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P6_TC1-COD(2007)0220

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 19 listopada 2008 r.

w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr ...[2008 w sprawie

statystyk europejskich oraz uchylajgce rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1101/2008 Parlamentu

Europejskiego i Rady w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich

danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie

statystyk Wspdlnoty oraz decyzj¢ Rady 89/382/[EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds.
Programéw Statystycznych Wspélnot Europejskich

(Jako ze zostato osiggnigte porozumienie pomigdzy Parlamentem Europejskim a Radg, stanowisko Parlamentu w pierw-
szym czytaniu odpowiada ostatecznej wersji aktu prawnego, rozporzgdzenia (WE) nr 223/2009.)

Wspolne zasady dla systemé6w wsparcia bezposSredniego dla rolnikéw w ramach
WPR *

P6_TA(2008)0549

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Rady ustanawiajagcego wspolne zasady dla systeméw wsparcia

bezposredniego dla rolnikéw w ramach wspélnej polityki rolnej i ustanawiajacego okreslone systemy
wsparcia dla rolnikéw (COM(2008)0306 — C6-0240/2008 — 2008/0103(CNS))

(2010/C 16 E/35)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2008)0306),

— uwzgledniajac art. 36 i 37 oraz art. 299 ust. 2 Traktatu WE, na mocy ktérych Rada skonsultowala sie
z Parlamentem (C6-0240/2008),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi oraz opinie Komisji Budzetowej, Komisji
Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdr0W1a Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci oraz Komisji Roz-
woju Regionalnego (A6-0402/2008),

1. zatwierdza wniosek Komisji po poprawkach;
2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejicia od tekstu przyje-
tego przez Parlament;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Punkt 1 a preambuly (nowy)

(1a) Ograniczanie biurokracji w sektorze rolnictwa powinno
by¢ kontynuowane poprzez bardziej przejrzyste, czytelne i mniej

przymuszajgce zasady. Jedynie poprzez obnizenie kosztow

i zmniejszenie obcigzeri administracyjnych wspélna polityka rol-
na bedzie w stanie zagwarantowac konkurencyjnos¢ gospodar-
stw rolnych na zglobalizowanym rynku.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 2 a preambuly (nowy)

(2 a) Powinno si¢ prowadzic nieustanne dzialania zmierzajg-
ce do uproszczenia, usprawnienia oraz harmonizacji systemu
wspélzaleznosci. Komisja winna zatem sporzqdzac co dwa lata
sprawozdanie dotyczgce stosowania zasady wspétzaleznosci.

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 2 b preambuly (nowy)

(2 b) Zmniejszone obcigzenia administracyjne, zharmonizo-
wane kontrole, polgczenie kontroli, w tym w instytucjach Unii
Europejskiej, a takze terminowe platnosci zwigkszylyby ogdlne
wsparcie rolnikéw dla systemu wspélzaleinosci i tym samym
podnioslyby skuteczno$¢ tej polityki.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Punkt 2 ¢ preambuly (nowy)

(2 ¢) Celem zmniejszenia obcigzeri nakladanych na rolnikéw
patistwa czlonkowskie oraz instytucje unijne powinny by¢ za-
chgcane zaréwno do przeprowadzania minimalnej liczby kontro-
li na miejscu, jak i do utrzymywania minimalnej liczby agencji
platniczych, bez uszczerbku dla postanowieri rozporzqdzenia
Komisji (WE) nr 796/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. okresla-
jacego szczegotowe zasady wdrazania wzajemnej zgodnosci,
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modulacji oraz  zintegrowanego systemu administracji
i kontroli przewidzianych w rozporzqdzeniu Rady (WE)
nr 1782/2003 (*). Paristwa czlonkowskie winny zatem by¢
uprawnione do przeprowadzania minimalnych kontroli na po-
ziomie agencji platniczych. Ponadto paristwa czlonkowskie oraz
instytucje unijne powinny by¢ zachgcane do podejmowania do-
datkowych srodkéw w celu zmniejszenia liczby osob przeprowa-
dzajgcych kontrole, do zapewniania odpowiedniego ich
przeszkolenia oraz do ograniczenia czasu, w jakim mogq by¢
przeprowadzane kontrole na miejscu w danym gospodarstwie
rolnym maksymalnie do jednego dnia. Komisja powinna udzie-
la¢ wsparcia paristwom czlonkowskim tak, aby mogly sprostac
wymaganiom dotyczgcym zintegrowanego wyboru prébek. Wy-
bér prébek do kontroli na miejscu powinien nastgpowac nieza-
leznie od okreslonych minimalnych ilosci przeprowadzanych
kontroli, zgodnie z okreslonymi przepisami w ramach systemu
wspoélzaleznosci.

(1) Dz.U.L 141 z 30.4.2004, s. 18.

Poprawka 6

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 2 d preambuly (nowy)

(2 d) Patistwa czlonkowskie winny zagwarantowa(, aby na
rolnikéw nie byly nakladane podwdjne kary (tj. obnizenie bgdz
wstrzymanie platnosci oraz kara pienigina za nieprzestrzega-
nie odpowiednich przepiséw prawa krajowego) za ten sam przy-
padek niezastosowania si¢ do obowigzujgcych przepisow.

Poprawka 7

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 3 preambuly

(3) Ponadto, by unikna¢ porzucania gruntéw rolnych i zapew-
ni¢ utrzymanie gruntéw zgodnie z zasadami dobrej kultury rol-
nej zgodnej z ochrong Srodowiska, rozporzadzenie (WE)
nr 1782/2003 ustanowilo wspélnotowe ramy prawne, na mocy
ktérych panstwa cztonkowskie przyjmuja standardy uwzglednia-
jace szczegblny charakter odno$nych obszaréw, w tym warunki
glebowe i klimatyczne, istniejace systemy gospodarowania (wy-
korzystanie gruntéw, zmianowanie upraw, metody uprawy roli)
oraz strukture gospodarstw. Zniesienie obowigzkowego odlogo-
wania w ramach systemu platnosci jednolitej moze mie¢ w nie-
ktorych przypadkach nickorzystne skutki dla $rodowiska,
w szczegblnosci w odniesieniu do niektérych cech krajobrazu.
Zatem wlasciwe jest wzmocnienie obowiazujacych obecnie prze-
piséw wspélnotowych majacych na celu zachowanie, w stosow-

nych przypadkach, okreslonych cech krajobrazu.

(3) Ponadto, by unikng¢ porzucania gruntéw rolnych i zapew-
ni¢ utrzymanie gruntéw zgodnie z zasadami dobrej kultury rol-
nej zgodnej z ochrong Srodowiska, rozporzadzenie (WE)
nr 1782/2003 ustanowilo wspélnotowe ramy prawne, na mocy
ktérych panstwa czlonkowskie przyjmuja standardy uwzglednia-
jace szczegdlny charakter odnos$nych obszaréw, w tym warunki
glebowe i klimatyczne, istniejace systemy gospodarowania (wy-
korzystanie gruntéw, zmianowanie upraw, metody uprawy roli)
oraz struktur¢ gospodarstw. Zniesienie obowigzkowego odlogo-
wania w ramach systemu platnosci jednolitej moze mie¢ w nie-
ktorych przypadkach niekorzystne skutki dla $rodowiska,
w szczegdlnodci w odniesieniu do zwyklej bioréznorodnosci i
niektérych cech krajobrazu. Zatem wlasciwe jest wzmocnienie
obowiazujacych obecnie przepiséw wspdlnotowych majacych na
celu zachowanie, w stosownych przypadkach, bioréznorodnosci
i okreslonych cech krajobrazu. Uwzgledniajgc potrzebe zapew-
nienia najwyzszych standardéw jakosci wody zgodnie z przepi-
sami prawa Wspdlnoty nie nalezy naklada dodatkowych
ograniczeri stanowigcych przeszkodg dla pozgdanego rozwoju
obszaréw wiejskich.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0018:0018:PL:PDF
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Poprawka 8

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 4 preambuly

(4) Na niektorych obszarach problemem stala si¢ ochrona za-
sobow wodnych i zarzadzanie nimi w kontekscie dziatalnosci rol-
niczej. Nalezy zatem wzmocni¢ istniejace wspdlnotowe ramy
prawne dotyczace zasad dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong
Srodowiska w celu ochrony zasobow wodnych przed zanieczysz-
czeniami i wyciekami oraz w celu gospodarowania zuzyciem
wody.

(4) Na coraz wigkszym obszarze Wspélnoty problemem staje
sig ochrona zasoboéw wodnych i zarzadzanie nimi w kontekscie
dziatalnosci rolniczej. Nalezy zatem wzmocni istniejgce wspol-
notowe ramy prawne dotyczace zasad dobrej kultury rolnej zgod-
nej z ochrong $rodowiska w celu ochrony zasobéw wodnych
przed zanieczyszczeniami i wyciekami oraz w celu gospodarowa-
nia zuzyciem wody, w tym ograniczenia za posrednictwem lep-
szych systeméw agronomicznych i systeméw gospodarki wodnej
Znacznego corocznego marnotrawstwa wody.

Poprawki 190 i 226

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 6 preambuly

(6) W celu zachowania lepszej réwnowagi pomiedzy instru-
mentami polityki promowania zréwnowazonego rolnictwa oraz
instrumentami promowania rozwoju obszaréw wiejskich, wpro-
wadzono system obowigzkowej stopniowej redukcji platnosci
bezposrednich (,modulacji’) na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. System ten nalezy utrzymaé wraz z przepisem
o wylaczeniu z jego stosowania platnosci ponizej 5 000 EUR.

(6) W celu zachowania lepszej rownowagi pomiedzy instru-
mentami polityki promowania zréwnowazonego rolnictwa oraz
instrumentami promowania rozwoju obszaréw wiejskich, wpro-
wadzono system obowigzkowej stopniowej redukcji platnosci
bezposrednich (,modulacji’) na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. System ten nalezy utrzymaé wraz z przepisem
o wylaczeniu z jego stosowania platnosci ponizej 10 000 EUR.

Poprawka 10

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 7 preambuly

(7)  Oszczednosci uzyskane w wyniku wprowadzenia mechaniz-
mu modulacji na mocy rozporzadzenia (WE) 17822003 wyko-
rzystuje si¢ w celu finansowania Srodkéw w ramach polityki
rozwoju obszaréw wiejskich. Od momentu przyjecia tego rozpo-
rzadzenia sektor rolniczy stanat w obliczu wielu nowych i trud-
nych wyzwan, takich jak zmiany klimatyczne, wzrastajace
znaczenie bioenergii, jak réwniez koniecznosci poprawy gospo-
darki wodnej i skuteczniejszej ochrony réznorodnosci biologicz-
nej. W Swietle kwestii zmian klimatycznych Wspdlnota
Europejska, bedaca strong protokotu z Kioto, zostata wezwana do
dostosowania swojej polityki. Ponadto w nastepstwie powaznych
probleméw zwiazanych z niedoborem wody i suszami, kwestie
gospodarki wodnej powinny staé si¢ przedmiotem szczegdlnej

(7)  Oszczednosci uzyskane w wyniku wprowadzenia mechaniz-
mu modulacji na mocy rozporzadzenia (WE) 17822003 wyko-
rzystuje si¢ w celu finansowania $rodkéw w ramach polityki
rozwoju obszaréw wiejskich. Od momentu przyjecia tego rozpo-
rzadzenia sektor rolniczy stanat w obliczu wielu nowych i trud-
nych wyzwan, takich jak zmiany klimatyczne, wzrastajace
znaczenie bioenergii, jak réwniez koniecznosci poprawy gospo-
darki wodnej i skuteczniejszej ochrony réznorodnosci biologicz-
nej. W Swietle kwestii zmian klimatycznych Wspdlnota
Europejska, bedaca strong protokotu z Kioto, zostata wezwana do
dostosowania swojej polityki. Ponadto w nastepstwie powaznych
probleméw zwigzanych z niedoborem wody i suszami, kwestie
gospodarki wodnej powinny staé si¢ przedmiotem szczegdlnej
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uwagi. Zachowanie réznorodnosci biologicznej pozostaje glow-
nym wyzwaniem i niezaleznie od znacznych postepéw jakich juz
dokonano, osiggnigcie wyznaczonego przez Wspdlnote celu na
2010 r. w zakresie réznorodnosci biologicznej bedzie wymagato
podjecia dodatkowych staran. Wspdlnota Europejska dostrzega
potrzebe podjecia nowych wyzwan w ramach swojej strategii po-
litycznej. W dziedzinie rolnictwa stosownym narzedziem stuzg-
cym podjeciu wspomnianych wyzwan sg programy rozwoju
obszaréw wiejskich przyjete na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia 2005 w sprawie wsparcia roz-
woju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW). Niezbedne jest
udostepnienie dodatkowych funduszy umozliwiajgcych pan-
stwom czlonkowskim przeprowadzenie odpowiednich kontroli
programdéw rozwoju obszaréw wiejskich, bez koniecznosci ogra-
niczenia obecnie prowadzonych dzialan w zakresie rozwoju ob-
szaréw wiejskich w innych dziedzinach. Niestety perspektywy
finansowe na lata 2007-2013 nie przewiduja wystarczajacych
$rodkéw finansowych na wsparcie wspdlnotowej polityki rozwo-
ju obszaréw wiejskich. W tych okolicznosciach stopniowe zwigk-
szanie redukcji w platnociach bezposrednich za pomoca
modulacji jest wlasciwym krokiem w celu pozyskania duzej czg¢-
Sci potrzebnych Srodkéw finansowych.

uwagi. Zachowanie réznorodnosci biologicznej pozostaje glow-
nym wyzwaniem i niezaleznie od znacznych postepéw jakich juz
dokonano, osiggnigcie wyznaczonego przez Wspdlnote celu na
2010 r. w zakresie réznorodnosci biologicznej bedzie wymagato
podjecia dodatkowych staran. Wspdlnota Europejska dostrzega
potrzebe podjecia nowych wyzwan w ramach swojej strategii po-
litycznej. W dziedzinie rolnictwa stosownym narzedziem stuzg-
cym podjeciu wspomnianych wyzwan sg programy rozwoju
obszar6w wiejskich przyjete na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 w sprawie wsparcia roz-
woju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW). Niektdre pari-
stwa czlonkowskie wprowadzajq juz programy rozwoju obsza-
row wiejskich podejmujgce nowe wyzwania. Niezbedne jest
jednak udostepnienie dodatkowych funduszy umozliwiajgcych
wszystkim panstwom cztonkowskim realizacje programéw roz-
woju obszaréw wiejskich, bez koniecznosci ograniczenia obec-
nie prowadzonych dzialan w zakresie rozwoju obszaréw
wiejskich w innych dziedzinach. Niestety perspektywy finansowe
na lata 2007-2013 nie przewiduja wystarczajacych srodkéw fi-
nansowych na wsparcie wspdlnotowej polityki rozwoju obsza-
réw wiejskich. W tych okoliczno$ciach stopniowe zwigkszanie
redukcji w platnosciach bezposrednich za pomoca modulacji jest
wiasciwym krokiem w celu pozyskania duzej czgsci potrzebnych
srodkéw finansowych.

Poprawki 11, 197 i 210

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 8 preambuly

(8) Charakterystyczng cecha podziatu Srodkéw bezposredniego
wsparcia dochodéw dla rolnikéw jest przydzielenie znacznej czg-
Sci platnosci stosunkowo malej liczbie duzych beneficjentéw.
Wiadomym jest, ze wigksi beneficjenci nie wymagajg tego same-
go poziomu jednolitego wsparcia, by osiagna¢ zamierzone cele
programu. Ponadto ze wzgledu na mozliwosci dostosowania,
wigkszym beneficjentom fatwiej jest zarzadzaé nizszym pozio-
mem jednolitego wsparcia. Uzasadnione wydaje si¢ zatem ocze-
kiwanie, Ze rolnicy otrzymujgcy wysokie doplaty w sposéb
szczegblny przyczynia si¢ do finansowania Srodkéw rozwoju ob-
szaréw wiejskich skierowanych na nowe wyzwania. Wydaje sie
zatem stuszne ustanowienie mechanizmu umozliwiajgcego
zwigkszenie redukcji w przypadku najwyzszych platnosci i wy-
korzystanie uzyskanych w ten sposéb wplywéw do podjecia no-
wych wyzwan w ramach strategii rozwoju obszaréw wiejskich.
Aby zapewni¢ proporcjonalno$¢ wspomnianego mechanizmu
nalezy stopniowo zwigksza¢ redukcje w zaleznosci od wysokosci
platnosci.

(8) Charakterystyczng cecha podziatu Srodkéw bezposredniego
wsparcia dochodéw dla rolnikéw jest przydzielenie znacznej czg-
Sci platnosci stosunkowo malej liczbie duzych beneficjentéw.
Niezaleznie od rodzaju struktury moze sig zdarzy(, ze wigksi be-
neficjenci nie bedg wymaga¢ tego samego poziomu jednolitego
wsparcia, by osiggna¢ zamierzone cele programu. Ponadto ze
wzgledu na mozliwosci dostosowania, wigkszym beneficjentom
fatwiej jest zarzadza¢ nizszym poziomem jednolitego wsparcia.
Uzasadnione wydaje si¢ zatem oczekiwanie, ze rolnicy, ktdrzy
z uwagi na fundusz plac kazdego gospodarstwa otrzymujg wy-
sokie doplaty w sposéb szczegdlny przyczynig si¢ do finansowa-
nia $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich skierowanych na nowe
wyzwania. Wydaje si¢ zatem stuszne ustanowienie mechanizmu
umozliwiajacego zwigkszenie redukcji w przypadku najwyzszych
platnosci i wykorzystanie uzyskanych w ten sposéb wplywéw do
podjecia nowych wyzwan w ramach strategii rozwoju obszar6w
wiejskich. Aby zapewni¢ proporcjonalno$¢ wspomnianego me-
chanizmu nalezy stopniowo zwigksza¢ redukcje w zaleznosci od
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wysokosci platnosci. Niemniej jednak nalezy unikngé sytuacji,
w ktdrej stowarzyszenia zrzeszajgce duiq liczbe rolnikow i ich
gospodarstwa, jak w przypadku spétdzielni rolniczych, odpowia-
dajgce definicji ,,rolnika”, okreslonej w art. 2 niniejszego rozpo-
rzqdzenia, bylyby uwaiane za duzych beneficjentow, co
pociggneloby za sobg odpowiednie zmniejszenie platnoci.
W tym celu naleZy okreslic, jakie podmioty spelniajq wymienio-
ne warunki, aby zwolni¢ je z ewentualnego stopniowego zmniej-
szenia platnosci.

Ponadto w celu uniknigcia dalszej fragmentaryzacji w sektorze
rolnym stowarzyszenia producentéw skupiajgce platnosci bez-
posrednie nie powinny byé w ramach mechanizmu modulacji
uwazane za tzw. duZych beneficjentow;

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 8 a preambuly (nowy)

(8a) Paristwa czlonkowskie powinny poza tym dysponowaé
specjalnym wsparciem w celu podejmowania nowych wyzwari
wynikajgcych ze skutkéw reformy WPR.

Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 16 preambuly

(16) Aby pomdc rolnikom w spelnianiu standardéw nowocze-
snego rolnictwa o wysokiej jakosci konieczne jest uruchomienie
przez panstwa cztonkowskie wszechstronnego systemu doradz-
twa dla gospodarstw komercyjnych. System ten powinien poméc
rolnikom w ksztaltowaniu Swiadomosci na temat przeplywow
materialowych i proceséw przebiegajacych w gospodarstwie
zwigzanych z ochrong $rodowiska, bezpieczenstwem zywnosci,
zdrowiem i dobrostanem zwierzat, bez wplywania w jakikolwiek
sposdb na ich obowiazki i odpowiedzialno$¢ w zakresie prze-
strzegania takich standardow.

(16) Aby pomdc rolnikom w spelnianiu standardéw nowocze-
snego rolnictwa o wysokiej jakosci, konieczne jest uruchomienie
przez panstwa cztonkowskie wszechstronnego systemu doradz-
twa dla wszystkich rolnikéw. System ten powinien poméc rolni-
kom produkowaéw sposdb bardziej wydajny i oplacalny, a takze
pomdc w ksztattowaniu §wiadomosci na temat przeplyw6éw mate-
rialowych i proceséw przebiegajacych w gospodarstwie zwigza-
nych z ochronag S$rodowiska, bezpieczenstwem zywnosci,
zdrowiem i dobrostanem zwierzat, bez wplywania w jakikolwiek
sposob na ich obowiazki i odpowiedzialnos¢ w zakresie prze-
strzegania takich standard6w.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 19 preambuly

(19) Zarzadzanie malymi kwotami jest zajeciem ucigzliwym dla
organéw panstw cztonkowskich. W celu uniknigcia nadmierne-
go obcigzenia administracyjnego wlasciwym jest, aby paristwa
cztonkowskie powstrzymaly si¢ od przyznawania platnosci bez-

s

posrednich, jesli ich kwota jest nizsza niz wysokos¢ Sredniego

(19) Zarzadzanie malymi kwotami jest zajeciem ucigzliwym dla
organdw panstw czlonkowskich. Paristwa czlonkowskie mogq
podjgé decyzje o nieprzyznawaniu platnosci bezposrednich po-
wyzej pewnego minimalnego putapu do ustalenia.
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posrednich, jesli ich kwota jest nizsza niz wysoko$¢ Sredniego
wspdlnotowego wsparcia na 1 hektar, lub jesli kwalifikowalna
powierzchnia gospodarstwa, ktérego dotyczy wniosek o wspar-
cie, odnosi si¢ do powierzchni mniejszej niz 1 hektar. Nalezy
ustanowié szczegolny przepis w odniesieniu do tych paristw
cztonkowskich, w ktorych struktura gospodarstw rolnych znacz-
nie rézni si¢ od przecigtnej struktury we Wspdlnocie. Nalezy
przyznaé paiistwom cztonkowskim swobodg wyboru jednego
z tych dwdch kryteriow, uwzgledniajgc specyficzng strukture ich
gospodarki rolnej. W zwigzku z tym, ze rolnikom posiadajgcym
tzw. gospodarstwa ,,bezrolne” przyznano szczegdlne uprawnie-
nia do platnosci, stosowanie progu hektarowego byloby niesku-
teczne. Wspomniani rolnicy powinni zatem podlegal
platnosciom w oparciu o Srednie minimalne kwoty wsparcia.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 21 preambuly

(21) Platnodci przewidziane w ramach wspolnotowych syste-
moéw wsparcia powinny by¢ przekazywane przez wlasciwe orga-
ny krajowe beneficjentom w pelnej wysokosci, z zastrzezeniem
wszelkich redukgji przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu,
w przewidzianych terminach. W celu bardziej elastycznego zarza-
dzania platnosciami bezposrednimi nalezy umozliwi¢ pafstwom
czlonkowskim dokonywanie platnoci w dwdch ratach rocznych.

(21) Platnodci przewidziane w ramach wspolnotowych syste-
mow wsparcia powinny by¢ przekazywane przez wlasciwe orga-
ny krajowe beneficjentom w pelnej wysokosci, z zastrzezeniem
wszelkich redukgji przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu,
w przewidzianych terminach. W celu bardziej elastycznego zarza-
dzania platnosciami bezposrednimi nalezy umozliwi¢ panstwom
cztonkowskim dokonywanie platnosci w dwoch ratach rocznych
celem uwzglednienia z jednej strony, w przypadku opoZnier, wy-
platy odsetek w wysokosci obowigzujgcej na rynku, a z drugiej
strony, w zaleznosci od potrzeb sektora, nadania im pewnej ela-
styczno$ci w zakresie ustalania terminu platnosci.

Poprawka 16

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 23 preambuty

(23) W trosce o realizacje celow wspdlnej polityki rolnej
wspdlne systemy wsparcia muszqg by¢, w razie koniecznosci,
w krotkim okresie czasu dostosowywane do rozwoju sytuacji.
Beneficjenci nie mogq zatem zakladaé niezmiennosci warunkow
uzyskania wsparcia i powinni by¢ przygotowani na ewentualng
kontrolg programéw wsparcia, w szczegdlnosci w Swietle rozwo-
ju sytuacji gospodarczej i budzetowej.

skreslony
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Poprawka 17

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 23 a preambuly (nowy)

(23 a) Pierwszy filar WPR powinien zosta w przyszlosci
utrzymany, aby zapewni¢ dalsze odgrywanie przez rolnika klu-
czowej roli jako sita napedowa gospodarki wielu obszaréw wiej-
skich, jako straznik krajobrazu i jako gwarant wysokich
standardéw bezpieczeristwa Zywnosciowego wymaganych
w Unii.

Poprawka 18

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 24 preambuly

(24) W rozporzadzeniu (WE) nr 1782/2003 ustanowiono sys-
tem platnosci jednolitej, w ktérym polaczono obowigzujgce me-
chanizmy wsparcia w jeden system platnosci bezposrednich
oddzielonych od wielkosci produkeji. Doswiadczenie ze stosowa-
nia systemu platnosci jednolitej pokazuje, Ze niektore elementy
tego systemu mozna uproscic z korzyscig dla rolnikéw i admini-
stracji panstwowych. Ponadto w zwiazku z tym, ze system plat-
nosci jednolitej zostal juz wdrozony we wszystkich panstwach
czlonkowskich objetych tym obowiazkiem, niektére przepisy
zwigzane z jego poczatkowym wdrazaniem sg nieaktualne i po-
winny zosta¢ odpowiednio dostosowane. W tym kontekscie wy-
kryto przypadki niewykorzystania uprawnien do platnosci. Celem
unikniecia takich sytuacji oraz biorgc pod uwage fakt, Ze rolnicy
znajq juz zasady funkcjonowania systemu platnosci jednolitej,
nalezy ograniczy¢ do dwdch lat ustalony poczgtkowo okres prze-
kazania niewykorzystanych uprawnien do platnosci do rezerwy
krajowej.

(24) W rozporzadzeniu (WE) nr 1782/2003 ustanowiono sys-
tem platnosci jednolitej, w ktérym polaczono obowigzujace me-
chanizmy wsparcia w jeden system platnosci bezposrednich
oddzielonych od wielkosci produkgji. Doswiadczenie ze stosowa-
nia systemu platnosci jednolitej pokazuje, ze niektdre elementy
tego systemu mozna uproscic z korzyscig dla rolnikéw i admini-
stracji panstwowych. Ponadto w zwiazku z tym, ze system plat-
nosci jednolitej zostal juz wdrozony we wszystkich panstwach
czlonkowskich objetych tym obowiazkiem, niektére przepisy
zwigzane z jego poczatkowym wdrazaniem sg nieaktualne i po-
winny zosta¢ odpowiednio dostosowane. W tym kontekscie wy-
kryto przypadki niewykorzystania uprawnien do platnosci. Celem
uniknigcia takich sytuacji nalezy ustali¢ na trzy lata okres prze-
kazania niewykorzystanych uprawnien do platnosci do rezerwy
krajowej.

Poprawka 19

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 27 preambuly

(27) Obowiazek odtogowania gruntéw rolnych wprowadzono
jako mechanizm kontroli podazy. Rozwéj sytuacji rynkowej
w sektorze roélin uprawnych oraz wprowadzenie pomocy nie-
zwigzanej z wielkoScig produkeji nie stanowi juz podstawy do
utrzymania tego systemu, dlatego powinien on zosta¢ zniesiony.
Uprawnienia z tytulu odlogowania ustanowione na mocy art. 53
iart. 63 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 nalezy akty-
wowac na hektarach podlegajgcych tym samym warunkom
kwalifikowalnosci, jakie stosuje si¢ w przypadku innych upraw-
nieri.

(27) Obowiazek odtogowania gruntéw rolnych wprowadzono
jako mechanizm kontroli podazy. Rozwéj sytuacji rynkowej
w sektorze roélin uprawnych oraz wprowadzenie pomocy nie-
zwigzanej z wielkoScig produkgji nie stanowi juz podstawy do
utrzymania tego systemu, dlatego powinien on zosta¢ zniesiony.
Uprawnienia z tytulu odtogowania ustanowione na mocy art. 53
iart. 63 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 stajq sig za-
tem zwyklymi uprawnieniami.
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Poprawka 20

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 28 preambuly

(28) W nastepstwie wlgczenia wsparcia uprzednio zwigzanego
z produkcja do systemu platnosci jednolitej, w panistwach czton-
kowskich, ktére podjely decyzje o wdrozeniu modelu historycz-
nego, warto$¢ uprawnien do platnosci opierala si¢ na
indywidualnym poziomie wsparcia przyznanym w przesztosci.
Wobec rosnacej liczby lat uptywajacych od momentu wprowa-
dzenia systemu platnosci jednolitej oraz w nastepstwie wlaczania
do systemu kolejnych sektoréw, coraz trudniej znalez¢ uzasad-
nienie dla znacznych réznic w poziomach indywidualnych plat-
nosci, jesli opierajg si¢ one tylko i wylacznie na wsparciu
przyznanym w przeszlosci. Z tego wzgledu nalezy w okreslonych
warunkach umozliwi¢ panstwom czlonkowskim, ktére wybraly
model historyczny, dokonanie przegladu przyznanych uprawnien
do platnosci, celem zblizenia ich wartosci jednostkowej, zgodnie
z ogblnymi zasadami prawodawstwa wspolnotowego i celami
wspolnej polityki rolnej. W tym kontekscie przy ustalaniu zbli-
zonych wartosci platnosci panstwa cztonkowskie moga wzigé
pod uwage specyfike obszaréw geograficznych. Wyréwnanie
uprawnient do platnosci nalezy przeprowadzi¢ w odpowiednim
okresie przejSciowym, ograniczajac zakres redukcji celem umoz-
liwienia rolnikom odpowiedniego dostosowania si¢ do zmienia-
jacych si¢ pozioméw wsparcia.

(28) W nastepstwie wlaczenia wsparcia uprzednio zwigzanego
z produkcja do systemu platnosci jednolitej, w panistwach czton-
kowskich, ktére podjely decyzje o wdrozeniu modelu historycz-
nego, warto$¢ uprawnien do platnosci opierala si¢ na
indywidualnym poziomie wsparcia przyznanym w przesztosci.
Wobec rosnacej liczby lat uptywajacych od momentu wprowa-
dzenia systemu platnosci jednolitej oraz w nastepstwie wlaczania
do systemu kolejnych sektoréw, coraz trudniej znalezé uzasad-
nienie dla znacznych réznic w poziomach indywidualnych plat-
nodci, jesli opierajg si¢ one tylko i wylacznie na wsparciu
przyznanym w przeszlosci. Z tego wzgledu nalezy w okreslonych
warunkach umozliwi¢ panstwom czlonkowskim, ktére wybraly
model historyczny, dokonanie przegladu przyznanych uprawnien
do platnosci, celem zblizenia ich wartosci jednostkowej, zgodnie
z og6lnymi zasadami prawodawstwa wspolnotowego i celami
wspolnej polityki rolnej. W tym kontekscie przy ustalaniu zbli-
zonych wartosci platnosci panstwa cztonkowskie moga wzigé
pod uwage specyfike obszaréw geograficznych. Wyréwnanie
uprawnien do platnosci nalezy przeprowadzi¢ w odpowiednim
okresie przejsciowym dostosowanym do harmonogramu ustalo-
nego przez kaide paristwo czlonkowskie, ograniczajac zakres
redukcji celem umozliwienia rolnikom odpowiedniego dostoso-
wania si¢ do zmieniajacych si¢ pozioméw wsparcia.

Poprawka 21

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 29 a preambuly (nowy)

(29 a)  System wspélzaleznosci i wspdlna polityka rolna bedg
prawdopodobnie wymagaly w przysztosci dalszych dostosowar,
jako Ze obecnie poziom platnosci nie zawsze wydaje si¢ zréwno-
wazony w stosunku do starari, jakich rolnicy dokladajqg w celu
dostosowania si¢ do przepisow, poniewaz platnosci w dalszym
ciggu zalezqg w duzej mierze od uprzednich wydatkéw. W szcze-
golnosci przepisy z zakresu dobrostanu zwierzqt w sposéb oczy-
wisty najbardziej obcigzajg hodowcow zwierzqt, czego nie
odzwierciedla poziom platnosci, jakie otrzymujq. Jezeli jednak
importowane produkty odpowiadalyby takim samym standar-
dom zwigzanym z dobrostanem zwierzgt, nie istniataby potrze-
ba udzielania rolnikom rekompensaty za przestrzeganie
przepiséw prawa wspélnotowego w tym zakresie. Komisja win-
na zatem dziala¢ na rzecz uznania kwestii takich, jak kryteria
importowe w trakcie negocjacji prowadzonych ze Swiatowq
Organizacja Handlu.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 30 preambuly

(30) Wprowadzajac system platnosci jednolitej niezwigzanej
z wielkoscig produkdji rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 dato
jednocze$nie panstwom czlonkowskim prawo wylaczenia z tego
systemu niektérych platnosci. Artykul 64 ust. 3 wspomnianego
rozporzadzenia przewiduje rewizj¢ wariantéw przewidzianych
w sekgji 2 1 3 rozdzialu 5 jego tytutu Il w $wietle rozwoju sytuacji
na rynku i zmian strukturalnych. Jak wynika z analizy doswiadczen
zwigzanych z oddzieleniem platnosci od wielkosci produkeji, pro-
ducenci otrzymali swobodg¢ podejmowania decyzji odnosnie pro-
dukcji na podstawie jej zyskownosci oraz reakji rynku. Odnosi sig
to szczegolnie do sektora roslin uprawnych, chmielu i nasion,
oraz w pewnym zakresie rowniez do sektora wolowiny. W zwigz-
ku z tym platnosci czgSciowo zwigzane z wielkoscig produkcji
w tych sektorach nalezy wlgczy¢ do systemu platnosci jednolitej.
Aby umozliwic rolnikom w sektorze wolowiny stopniowe przysto-
sowanie si¢ do nowych zasad wsparcia nalezy ustanowic okres
przejsciowy na wlgczenie do tego systemu szczegdlnych premii
przyznawanych na zwierzgta plci meskiej i premii ubojowej.
W zwigzku z tym, ze w sektorze owocéw i warzyw dopiero nie-
dawno wprowadzono platnosci czg¢sciowo zwigzane z wielko$cig
produkdiji, i to tylko jako Srodek przejiciowy, dokonanie przegla-
du tego systemu wsparcia nie jest konieczne.

(30) Wprowadzajgc system platnosci jednolitej niezwiazanej
z wielkoscig produkgji rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 dato
jednoczesnie pafistwom cztonkowskim prawo wylaczenia z tego
systemu niektorych platnosci. Artykut 64 ust. 3 wspomnianego
rozporzadzenia przewiduje rewizje wariantow przewidzianych
w sekgji 2 1 3 rozdziatu 5 jego tytutu Il w Swietle rozwoju sytu-
acji na rynku i zmian strukturalnych. Jak wynika z analizy do-
$wiadczen zwigzanych z oddzieleniem platnosci od wielkosci
produkgji, producenci mogliby otrzymac swobode podejmowa-
nia decyzji odnosnie do produkcji na podstawie jej zyskownosci
oraz reakgji rynku. W zwigzku z tym za wlasciwe uznaje si¢ po-
zwolenie paristwom cztonkowskim, ktdre tak postanowig, na da-
lej idgce oddzielenie platnosci od wielkosci produkcji. W zwigzku
z tym, Ze w sektorze owocow i warzyw dopiero niedawno wpro-
wadzono platnosci czgdciowo zwigzane z wielkoscig produkdji,
i to tylko jako $rodek przejsciowy, dokonanie przegladu tego sys-
temu wsparcia nie jest konieczne.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 31 a preambuly (nowy)

(31 a) Konieczne sq szczegdlne srodki stuzgce wsparciu unij-
nego sektora owiec, ktory powaznie podupada. Nalezy wdrozyé
zalecenia zawarte w rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia
19 czerwca 2008 r. w sprawie przyszto$ci sektora hodowli owiec
i kéz w Europie (*).

() Teksty przyjete w tym dniu, P6_TA(2008)0310.

Poprawka 24

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 32 preambuly

(32) Nalezy przyzna¢ panstwom czlonkowskim prawo wykorzy-
stania maksymalnie 10 % ich pulapéw na przyznanie szczegdlne-
go wsparcia w wyraznie okre§lonych przypadkach. Wsparcie to
powinno umozliwi¢ panstwom cztonkowskim zajecie si¢ kwestia-
mi zwigzanymi z ochrong Srodowiska, poprawg jakosci produk-
tow rolnych i ich wprowadzaniem do obrotu. Nalezy réwniez
udostepni¢ szczegdlne wsparcie w celu ztagodzenia skutkéw wy-
cofania kwot mlecznych oraz oddzielenia platnosci od wielkosci
produkgji w szczegdlnie wrazliwych sektorach. Ze wzgledu na ro-
sngce znaczenie skutecznego zarzgdzania ryzykiem, paristwa
czlonkowskie powinny otrzymac prawo decydowania o wspoltfi-
nansowaniu skladek ubezpieczeniowych, jakie rolnicy placq
w zwigzku z ubezpieczeniem upraw, jak réwniez o finansowaniu
rekompensat za niektére straty ekonomiczne poniesione w przy-
padku chordb zwierzgt. Srodki finansowe, ktére mozna by wyko-
rzysta¢ na wsparcie zwigzane z wielkocig produkeji, powinny by¢
odpowiednio ograniczone ze wzgledu na migdzynarodowe zobo-
wiazania Wspolnoty. Nalezy okresli¢ odpowiednie warunki wno-
szenia wkladu finansowego w ubezpieczenie upraw oraz
rekompensat zwigzanych z chorobami zwierzgt.

(32) Nalezy przyznaé panstwom czlonkowskim prawo wyko-
rzystania maksymalnie 10 % ich pulapéw na przyznanie szcze-
gblnego wsparcia w wyraznie okre$lonych przypadkach.
Wsparcie to powinno umozliwi¢ panstwom czlonkowskim zaje-
cie si¢ kwestiami zwigzanymi z ochrong Srodowiska, popraws ja-
kosci produktéw rolnych i ich wprowadzaniem do obrotu. Nalezy
réwniez udostepnic szczegdlne wsparcie w celu ztagodzenia skut-
kéw wycofania kwot mlecznych oraz oddzielenia ptatnosci od
wielkosci produkeji w szczegdlnie wrazliwych sektorach. Srodki
finansowe, ktére mozna by wykorzysta¢ na wsparcie zwigzane
z wielkoscig produkcji, powinny by¢ odpowiednio ograniczone
ze wzgledu na miedzynarodowe zobowigzania Wspélnoty.
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Poprawka 25

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 32 a preambuly (nowy)

(32 a) Ze wzgledu na rosngce znaczenie skutecznego zarzg-
dzania ryzykiem paristwa cztonkowskie powinny otrzymac zez-
wolenie na wykorzystanie dodatkowych 5 % przystugujgcych im
pulapéw na przyznawanie pomocy rolnikom, organizacjom lub
grupom producentow w formie wkladu finansowego w wydatki
zwigzane ze skladkami ubezpieczeniowymi i funduszami ubez-
pieczeri wzajemnych.

Poprawka 26

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 36 preambuly

(36) Oddzielenie wsparcia bezposredniego od wielkosci pro-
dukcji i wprowadzenie systemu platnosci jednolitej stanowi pod-
stawowy element procesu reformy wspélnej polityki rolne;j.
W 2003 r. istnialo wiele powodéw utrzymania szczeg6lnego
wsparcia w odniesieniu do niektérych upraw. Doswiadczenie
z wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz rozwdj
sytuacji rynkowej wskazuje, ze systemy wsparcia, ktore nie we-
szly do systemu platnosci jednolitej w 2003 r., mozna obecnie
wlaczy¢ do tego systemu celem promowania bardziej zoriento-
wanego na rynek i zrownowazonego rolnictwa. W szczegdlnosci
dotyczy to sektora oliwy z oliwek, w ktérym wprowadzono je-
dynie niewielkie powigzanie platnosci z wielkoscig produkcji. Do-
tyczy to réwniez doplat w sektorze pszenicy durum, roslin
wysokobiatkowych, ryzu, skrobi ziemniaczanej oraz orzechéw,
gdzie malejaca skutecznosc jeszcze polaczonego wsparcia uzasad-
nia wybdr oddzielenia wsparcia. W przypadku Inu stosowne jest
rowniez zlikwidowanie pomocy dla przetwarzania i wlgczenie
odnosnych kwot do systemu platnosci jednolitej. W przypadku
ryzu, suszu paszowego, skrobi ziemniaczanej oraz Inu nalezy
przewidzie¢ okres przejSciowy gwarantujacy jak najbardziej har-
monijne przejScie na system wsparcia niezwigzany z wielkoscig
produkgji. Jesli chodzi o orzechy, nalezy pozwoli¢ pafistwom
cztonkowskim na utrzymanie wsparcia zwigzanego z wielkoscig
produkcji w odniesieniu do krajowej czesci pomocy, tak aby zla-
godzi¢ skutki oddzielenia wsparcia od wielkosci produkgji.

(36) Oddzielenie wsparcia bezposredniego od wielkosci pro-
dukeji i wprowadzenie systemu platnosci jednolitej w 2003 r. sta-
nowi podstawowy element procesu reformy wspodlnej polityki
rolnej. W 2003 r. istniato wiele powodow utrzymania szczegdl-
nego wsparcia w odniesieniu do niektérych upraw. Do$wiadcze-
nie z wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 oraz
rozwdj sytuacji rynkowej wskazuje, ze systemy wsparcia, ktore
nie weszly do systemu platnosci jednolitej w 2003 r., mozna by-
toby obecnie, na zyczenie paristwa czlonkowskiego, wlaczy¢ do
tego systemu celem promowania bardziej zorientowanego na ry-
nek i zréwnowazonego rolnictwa. W szczegélnosci dotyczy to
sektora oliwy z oliwek, w ktérym wprowadzono jedynie niewiel-
kie powiazanie platnosci z wielkoscig produkcji. Dotyczy to réw-
niez doplat w sektorze pszenicy durum, ryzu, skrobi
ziemniaczanej oraz orzechéw, gdzie malejaca skutecznos¢ jesz-
cze polaczonego wsparcia uzasadnia wybor oddzielenia wspar-
cia. W przypadku ryzu, skrobi ziemniaczanej oraz Inu nalezy
przewidzie¢ okres przejSciowy gwarantujacy jak najbardziej har-
monijne przejScie na system wsparcia niezwigzany z wielkoscig
produkgji. Jesli chodzi o orzechy, nalezy pozwoli¢ pafistwom
cztonkowskim na utrzymanie wsparcia zwigzanego z wielkoscig
produkcji w odniesieniu do krajowej czgsci pomocy, tak aby zla-
godzi¢ skutki oddzielenia wsparcia od wielkosci produkcji.

Poprawka 27

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 37 preambuly

(37) W zwiazku z wlaczeniem nowych systeméw pomocy do
systemu platnosci jednolitej nalezy ustanowi¢ przepis dotyczacy
obliczania nowego poziomu indywidualnego wsparcia dochodéw
w ramach tego systemu. Zwigkszenie platnosci w przypadku

(37) W zwiazku z wlaczeniem nowych systeméw pomocy do
systemu platnosci jednolitej nalezy ustanowi¢ przepis dotyczacy
obliczania nowego poziomu indywidualnego wsparcia dochodéw
w ramach tego systemu. Zwigkszenie platnosci w przypadku
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orzechéw, skrobi ziemniaczanej, Inu i suszu paszowego powin-
no nastapi¢ na podstawie wsparcia, jakie rolnicy otrzymali
w ostatnich latach. W przypadku wlaczenia do systemu platnosci
jednolitej tych form wsparcia, ktére byly do tej pory czeiciowo
z niego wylaczone, nalezy przyznaé panstwom czltonkowskim
prawo korzystania z pierwotnych okreséw referencyjnych.

orzechéw, skrobi ziemniaczanej i Inu powinno nastapi¢ na pod-
stawie wsparcia, jakie rolnicy otrzymali w ostatnich latach lub
kwot produkcyjnych, jakie zostaly przydzielone rolnikom
w ostatnich latach. W przypadku wlgczenia do systemu platno-
$ci jednolitej tych form wsparcia, ktore byly do tej pory czgscio-
wo z niego wylaczone, nalezy przyzna¢ panstwom czlonkowskim
prawo korzystania z pierwotnych okreséw referencyjnych.

Poprawka 28

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Punkt 38 preambuly

(38) W rozporzadzeniu (WE) nr 1782/2003 ustanowiono
szczegblne Srodki pomocy w odniesieniu do roélin energetycz-
nych w celu wsparcia rozwoju tego sektora. W zwiazku z rozwo-
jem sektora bioenergii w ostatnim czasie, a zwlaszcza w zwigzku
z duzym zapotrzebowaniem na tego typu produkty na rynkach
miedzynarodowych oraz wprowadzeniem wigzacego poziomu
udzialu bioenergii w catkowitej ilosci paliw do roku 2020 r., nie
ma juz wystarczajgcego powodu udzielania szczegdlnego wspar-
cia z tytulu uprawy roslin energetycznych.

(38) W rozporzadzeniu (WE) nr 1782/2003 ustanowiono
szczeg6lne Srodki pomocy w odniesieniu do roélin energetycz-
nych w celu wsparcia rozwoju tego sektora. W zwiazku z rozwo-
jem sektora bioenergii w ostatnim czasie, a zwlaszcza w zwigzku
z duzym zapotrzebowaniem na tego typu produkty na rynkach
miedzynarodowych oraz wprowadzeniem wigzacego poziomu
udzialu bioenergii w catkowitej ilosci paliw do roku 2020 r., nie
ma juz wystarczajacego powodu udzielania wsparcia zwigzane-
go z wielkoscig produkgji z tytutu uprawy roélin energetycznych.
Odnosne kwoty powinny zatem w przyszlosci zostaé przeniesio-
ne do systemu platnosci jednolitej.

Poprawka 29

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 1 — litera d

d) systemy wsparcia dla rolnikéw produkujacych ryz, ziemniaki
skrobiowe, bawelneg, cukier, owoce i warzywa, migso baranie
i kozie, wolowine i cielecing;

d) systemy wsparcia dla rolnikéw produkujacych ryz, rosliny
wysokobialkowe, ziemniaki skrobiowe, cukier, owoce i wa-
rzywa, tytofi, migso baranie i kozie, wolowing i cielecing;

Poprawka 30

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 2 litera a

a) ,rolnik” oznacza osobg fizyczna lub prawng, badZ grupe oséb
fizycznych lub prawnych, bez wzgledu na status prawny ta-
kiej grupy i jej cztonkow w Swietle prawa krajowego, ktorych
gospodarstwo znajduje si¢ na terytorium Wspodlnoty, okreslo-
nym w art. 299 Traktatu, oraz ktére prowadza dzialalnos¢ rol-
niczg;

a) ,rolnik” oznacza osobe fizyczna lub prawng, badZ grupe os6b
fizycznych lub prawnych, bez wzgledu na status prawny ta-
kiej grupy i jej cztonkow w Swietle prawa krajowego, ktorych
gospodarstwo znajduje si¢ na terytorium Wspodlnoty, okreslo-
nym w art. 299 Traktatu, oraz ktére prowadzg dzialalnos¢ rol-
nicza stanowigcq glowne zrédlo ich dochodéw;



22.1.2010

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 16 E[129

TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE

Sroda, 19 listopada 2008 r.

POPRAWKI

Poprawka 31

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 2 litera a a (nowa)

aa) ,rolnik uprawniony do otrzymania platnosci” oznacza rol-
nika, ktéremu przyznano lub ostatecznie przekazano pra-
wa do otrzymania platnosci;

Poprawka 32

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera f a (nowa)

fa) ,region” oznacza paristwo czlonkowskie, region w paristwie
cztonkowskim lub strefe geograficzng w paristwie czlon-
kowskim posiadajgce specyficzne cechy i/lub stabosci struk-
turalne, do wyboru przez dane paristwo cztonkowskie;

Poprawka 33

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

1. Rolnicy otrzymujacy platnosci bezposrednie przestrzegaja
podstawowych wymogéw w zakresie zarzadzania wymienionych
w zalgczniku II oraz zasad dobrej kultury rolnej zgodnej z ochro-
ng Srodowiska ustanowionych na mocy art. 6.

1. Rolnicy otrzymujacy platnosci bezposrednie przestrzegaja
podstawowych wymogdéw w zakresie zarzgdzania wymienionych
w zalgczniku II oraz zasad dobrej kultury rolnej zgodnej z ochro-
ng $rodowiska ustanowionych na mocy art. 6, chyba ze jest to
niewykonalne lub niewspdtmierne.

Poprawka 34

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

la. Kazdy rolnik otrzymujgcy platnosci bezposrednie jest obo-
wigzany przestrzega zasad bezpieczeristwa w miejscu pracy,
a takze zasad umownych przewidzianych przez odnosne pari-
stwo czlonkowskie.

Poprawka 35

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera a a (nowa)

aa) bezpieczeristwo w miejscu pracy,
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Poprawka 36

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

1. Panstwa czlonkowskie dbaja o to, by wszystkie grunty rolne,
aw szczeg6lnosci grunty, ktére nie sg juz wykorzystywane do ce-
16w produkcyjnych, byly utrzymywane w dobrej kulturze rolnej
zgodnej z ochrong $rodowiska. Pafistwa czlonkowskie definiujg,
na poziomie krajowym lub regionalnym, wymogi minimalne
w zakresie dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska
na podstawie ram ustanowionych w zalaczniku 11, uwzglednia-
jac szczegblne cechy charakterystyczne odnodnych obszaréw,
wlaczajac w to warunki glebowe i klimatyczne, istniejace syste-
my gospodarowania, wykorzystanie gruntdéw, zmianowanie
upraw, metody uprawy roli oraz strukture gospodarstw.

1. Panstwa czlonkowskie dbajg o to, by wszystkie grunty rolne,
a w szczeg6lnosci grunty, ktére nie s3 juz wykorzystywane do ce-
16w produkcyjnych, byly utrzymywane w dobrej kulturze rolnej
zgodnej z ochrong srodowiska. Panstwa cztonkowskie definiuja, na
poziomie krajowym lub regionalnym, wymogi minimalne w zakre-
sie dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska, uwzgled-
niajgc tematy przewidziane w zalaczniku III, wytyczne Komisji
i/lub inne normy odpowiadajgce specyfice ich wlasnych gospo-
darstw rolnych, szczegdlne cechy charakterystyczne odno$nych
obszar6éw, wlczajac w to warunki glebowe i klimatyczne, ekosys-
temy, istnicjace systemy gospodarowania, wykorzystanie gruntéw,
zmianowanie upraw, metody uprawy roli oraz strukture gospodar-
stw. Te minimalne wymogi sq przystosowane do kazdej sytuacji
i wybrane wedlug kryterium ich najwigkszej skutecznosci z punk-
tu widzenia agronomii i ochrony Srodowiska (uznanej przez ba-
dania naukowe i stosowane doswiadczenia).

Druga kolumna zalgcznika III zawiera normy fakultatywne
i paristwa czlonkowskie same decydujg o ich stosowaniu. Poza
tym podjete Srodki opierajg si¢ na obowigzujgcym prawodaw-
stwie wspélnotowym i nie wprowadzajq zadnych dodatkowych
wymogow.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 6 a (nowy)

Artykut 6a

Punkty ,.bonus”

Kazde paristwo czlonkowskie ma swobodg ustanawiania
wspdlzaleinosci ,bonus” przyznajgcej rolnikom dodatkowe
punkty ,bonus” za dzialania na rzecz bioréznorodnosci podej-
mowane oprécz obowigzkéw wynikajgcych z dobrej wspélzalez-
nosci rolno-srodowiskowej. Kazde paristwo czlonkowskie
okresla dzialania, za ktore takie punkty mogg by¢ przyznawa-
ne. Punkty ,,bonus” mogq byé wykorzystywane w celu kompen-
sowania punktéw karnych otrzymanych w dziedzinie dobrej
kultury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska, o ktérej mowa
w art. 6. Mechanizmy kompensacyjne okreslane sq przez pani-
stwa czlonkowskie.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 b (nowy)

Artykul 6 b
Bezpieczeristwo Zywnosciowe

W ramach zréwnowazonego i trwalego wykorzystania gruntow
patistwa czlonkowskie zapewniajg przyznanie priorytetu krajo-
wemu i regionalnemu bezpieczeristwu Zywnosciowemu. W tym
celu i w kontekscie przewidzianego zwigkszenia wykorzystania
surowcow rolnych do produkcji energii przeprowadzajg one ana-
lize bezpieczeristwa Zywnosciowego celem wykluczenia wszel-
kich zagrozeri dla bezpieczefistwa ZywnoSciowego.
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Poprawki 186, 229 i 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1

1. Wszystkie platnosci bezposrednie, ktérych kwota przewyz- 1. Wszystkie platnosci bezposrednie, ktérych kwota przewyz-
sza 5 000 EUR przyznawane rolnikom w danym roku kalenda- sza 10 000 EUR przyznawane rolnikom w danym roku kalenda-
rzowym zmniejsza si¢ w kazdym roku do 2012 r. o nastgpujgce rzowym zmniejsza si¢ w kazdym roku do 2012 r. w nastepujgcy
wielkosci procentowe: sposob:

a) 2009: 7 %, a) 2009: 6 %,

b) 2010: 9 %, b) 2010: 6 %,

c) 2011: 11 %, c) 2011:7 %,

d) 2012: 13 %. d) 2012: 7 %.

Poprawka 40

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Paiistwa czlonkowskie czuwajq nad tym, aby kazdemu zwigk-
szeniu modulacji obowigzkowej towarzyszylo zmniejszenie mo-
dulacji fakultatywnej.

Poprawka 41

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

2. Redukgje, o ktorych mowa w ust. 1, zwigksza si¢ w nastepu- 2. Redukgje, o ktorych mowa w ust. 1, zwigksza si¢ w nastepu-

jacy sposob: jacy sposob:

a) dla kwot od 100 000 do199 999 EUR o 3 punkty procento- a) dla kwot od 100 000 do199 999 EUR o 1 punkt procento-
we, wy,

b) dla kwot od 200 000 do199 999 EUR o 6 punktéw procen- b) dla kwot od 200 000 do199 999 EUR o 2 punkty procento-
towych, we,

¢) dlakwot w wysoko$ci300 000 EUR i wiecej o 9 punktéw pro- ¢) dla kwot w wysokosci300 000 EUR i wigcej o 3 punkty pro-
centowych. centowe.

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 a (nowy)

2a. Przepisy przewidziane w ust. 1 majq zastosowanie wylgcz-
nie do platnosci catkowicie wlgczonych do systemu platnosci
jednolitych.
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Poprawka 43

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3

3. Ustepy 11 2 nie ma zastosowania do platnosci bezposred-
nich przyznawanych rolnikom we francuskich departamentach
zamorskich, na Azorach i Maderze, na Wyspach Kanaryjskich
oraz na wyspach Morza Egejskiego.

3. Ustepy 11 2 nie ma zastosowania do platnosci bezposred-
nich przyznawanych rolnikom we francuskich departamentach
zamorskich, na Azorach i Maderze, na Wyspach Kanaryjskich, na
wyspach Morza Egejskiego oraz Morza Joriskiego.

Poprawka 211

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3a (nowy)

3 a. Ustegp 2 nie ma zastosowania do spoldzielni i innych jed-
nostek prawnych ztoZonych z rolnikéw, ktérzy otrzymujg plat-
nosci bezposrednie, gromadzgcych doplaty celem ich podziatu
migdzy cztonkéw. Odstgpstwo nie dotyczy tych cztonkéw wspo-
mnianych jednostek, ktorzy sq duzymi beneficjentami otrzymu-
jacymi 100 000 euro lub wigcej.

Poprawka 240

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 3b (nowy)

3 b. Mozna podjgé decyzje o niestosowaniu ust. 2, jezeli pod-
miot zrzeszajgcy rolnikéw otrzymujgcych platnosé jednolitg
dziata wylgcznie jako odbiorca lub przekaziciel wplat i rozdzie-
la je w catosci migdzy swoich cztonkow.

Poprawka 44

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

1. Nie naruszajgc przepisow art. 11 catkowite kwoty netto plat-
nosci bezposrednich, ktérg paristwo cztonkowskie moze przy-
znaé w odniesieniu do roku kalendarzowego stosujac art. 7 i 10
niniejszego rozporzadzenia oraz art. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 378/2007, nie moze przekraczaé putapu okreslonego w za-
faczniku IV do niniejszego rozporzadzenia. W razie potrzeby
panstwa czlonkowskie przeprowadzajg liniowe zmniejszenie
platnosci bezposrednich w celu przestrzegania putapéw okreslo-
nych w wyzej wymienionym zalgczniku IV.

1. Nie naruszajgc przepisow art. 11 catkowite kwoty netto plat-
nosci bezposrednich, ktérg panistwo cztonkowskie moze przy-
zna¢ w odniesieniu do roku kalendarzowego stosujac art. 7 i 10
niniejszego rozporzadzenia oraz art. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 378/2007, nie moze przekracza¢ putapu okreslonego w za-
faczniku IV do niniejszego rozporzadzenia. W razie potrzeby
panstwa cztonkowskie przeprowadzajg liniowe zmniejszenie wy-
sokosci platnosci bezposrednich do ktérych maja zastosowanie
redukcje modulacji, w celu przestrzegania pulapéw okreslonych
w wyzej wymienionym zalaczniku IV.
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Poprawka 45

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2

2. Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 128 ust. 2, Ko-
misja dokonuje kontroli putapéw okreslonych w zalaczniku IV
do niniejszego rozporzadzenia w celu uwzglednienia:

a) modyfikacji maksymalnych kwot, ktére moga by¢ przyznawa-
ne w ramach platnosci bezposrednich,

b) zmian dotyczgcych dobrowolnej modulacji, o ktérej mowa
w rozporzgdzeniu (WE) nr 378/2007,

¢) zmian strukturalnych w gospodarstwach.

2. Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 128 ust. 2, Ko-
misja dokonuje corocznej kontroli putapéw okreslonych w za-
taczniku IV do niniejszego rozporzgdzenia w celu uwzglednienia:

a) modyfikacji maksymalnych kwot, ktére moga by¢ przyznawa-
ne w ramach platnosci bezposrednich,

¢) zmian strukturalnych w gospodarstwach.

i informuje o tym Parlament Europejski.

Poprawka 46

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

1. Kwoty wynikajace z zastosowania redukcji okreslonych
w art. 7, w panstwach czlonkowskich innych niz nowe pafistwa
cztonkowskie, udostepnia si¢ w ramach dodatkowego wsparcia
wspolnotowego w zakresie Srodkéw rozwoju obszaréw wiejskich
finansowanych przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwo-
ju Obszaréw Wiejskich (EFRROW), jak okre$lono w rozporzadze-
niu (WE) nr 1698/2005, zgodnie z warunkami ustanowionymi
w ponizszych ustepach.

1. Kwoty wynikajace z zastosowania redukcji okreslonych
w art. 7, w panstwach czlonkowskich innych niz nowe panstwa
cztonkowskie, udostepnia si¢ dla wsparcia wspdlnotowego w za-
kresie $rodkéw rozwoju obszaréw wiejskich finansowanych
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (EFRROW), jak okre§lono w rozporzadzeniu (WE)
nr 1698/2005, zgodnie z warunkami ustanowionymi w poniz-
szych ustepach.

Poprawka 47

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

1. Artykul 7 ma zastosowanie wylgcznie do rolnikéw w no-
wym paristwie czlonkowskim w danym roku kalendarzowym, je-
§li poziom platnosci bezposrednich obowigzujgcy w danym
patistwie czlonkowskim na ten rok kalendarzowy na mocy
art. 110 jest nie mniejszy niz w paristwach czlonkowskich in-
nych niz nowe paristwa czlonkowskie, uwzgledniajgc wszystkie
redukcje zastosowane na mocy art. 7 ust. 1.

1. Nowe paiistwa czlonkowskie zostajq objete obowigzkowgq
modulacjq dopiero od momentu uzyskania pelnych platnosci
bezposrednich.
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Poprawka 48

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4

4. Wszelkie kwoty wynikajace ze stosowania art. 7 ust. 1 i 2
przekazuje si¢ nowemu panstwu cztonkowskiemu, w ktérym zo-
staly one uzyskane, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 128 ust. 2. Kwoty te wykorzystuje si¢ zgodnie z art. 69
ust. 5a rozporzgdzenia (WE) nr 1698/2005.

4. Wszelkie kwoty wynikajace ze stosowania art. 7 ust. 1 i 2
przekazuje si¢ nowemu panstwu cztonkowskiemu, w ktérym zo-
staly one uzyskane, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 128 ust. 2.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — tytul

System doradztwa rolniczego

System doradztwa i badari rolniczych

Poprawka 50

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 12 — ustep 2

2. Dzialalno$¢ doradcza obejmuje co najmniej wymogi podsta-
wowe w zakresie zarzadzania oraz zasady dobrej kultury rolnej
zgodnej z ochrong Srodowiska, o ktérych mowa w rozdziale 1.

2. Dzialalno$¢ doradcza i badawcza obejmuje co najmniej wy-
mogi podstawowe w zakresie zarzadzania oraz zasady dobrej kul-
tury rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska, o ktérych mowa
w rozdziale 1, a takZe w zakresie rozpowszechniania sposobow
produkcji wydajnych ekonomicznie, zréwnowazonych ekologicz-
nie oraz oszczedniejszych z punktu widzenia zuzycia zasobow
naturalnych i kosztow produkcji (energia, materialy wsadowe

itp.).

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

2. Panstwa czlonkowskie traktujg na zasadzie pierwszeristwa
rolnikéw, ktérzy otrzymujg powyzej15 000 EUR platnosci bez-

posrednich w ujeciu rocznym.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby wszyscy rolnicy
mogli dobrowolnie uczestniczyé w tym systemie doradztwa.
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Poprawka 52

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1 — akapit drugi

Baza danych pozwala w szczegdlnosci na bezposrednie i natych-
miastowe zapoznanie si¢, przez wilasciwe organy panstwa czlon-
kowskiego, z danymi dotyczacymi poszczegblnych lat
kalendarzowych iflub gospodarczych, poczawszy od roku 2000.

Baza danych pozwala w szczegdlnosci na bezposrednie i natych-
miastowe zapoznanie si¢, przez wlasciwe organy panstwa czton-
kowskiego, z danymi dotyczacymi poszczegblnych lat
kalendarzowych i/lub gospodarczych, poczawszy od roku 2000
lub od pierwszego roku po przystgpieniu w przypadku nowych
paristw czlonkowskich.

Poprawka 53

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja kontrole administra-
cyjne wnioskéw o pomoc w celu sprawdzenia warunkéw kwalifi-
kowalnosci do pomocy.

1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzajg kontrole administra-
cyjne wnioskéw o pomoc w celu sprawdzenia warunkéw kwalifi-
kowalnosci do pomocy. Tego rodzaju kontrole administracyjne
nie s¢ nadmiernie klopotliwe dla rolnikéw, szczegélnie pod kq-
tem kosztow i formalnosci administracyjnych.

Poprawka 54

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 24 — ustep 1

1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzajg kontrole na miejscu
w celu zweryfikowania, czy rolnik wywigzuje si¢ z obowigzkow,
o ktérych mowa w rozdziale 1.

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole na miejscu
w celu zweryfikowania, czy rolnik wywiazuje si¢ z obowiazkow,
o ktérych mowa w rozdziale 1. Kontrole te trwajq nie dluzej niz
jeden dzieri w danym gospodarstwie rolnym i nie stanowig zbyt-
niego obcigzenia dla rolnika.

Poprawka 55

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2 — akapit pierwszy

2. Panstwa cztonkowskie moga wykorzystywal juz istniejace
systemy zarzadzania i kontroli w celu zapewnienia zgodnosci
z wymogami podstawowymi w zakresie zarzadzania oraz z zasa-
dami dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong srodowiska, o kt6-
rych mowa w rozdziale 1.

2. Panstwa cztonkowskie moga wykorzystywal juz istniejace
systemy zarzadzania i kontroli w celu zapewnienia zgodnosci
z wymogami podstawowymi w zakresie zarzadzania oraz z zasa-
dami dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong srodowiska, o kt6-
rych mowa w rozdziale 1. Pafistwa czlonkowskie podejmujq
jednak starania zmierzajgce do ograniczania liczby agencji kon-
trolnych oraz oséb przeprowadzajgcych kontrole na miejscu
w danym gospodarstwie rolnym.
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Poprawka 56

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2 a (nowy)

2 a. Paristwa czlonkowskie mogq wykorzystywaé prywatne
systemy kontroli i zarzgdzania pod warunkiem, Ze zostaly one
oficjalnie akredytowane przez wladze krajowe.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 2 b (nowy)

2b. Paiistwa cztonkowskie podejmujq starania zmierzajgce do
planowania kontroli w taki sposdb, aby w gospodarstwach, kto-
re mogq zostaé poddane najlepszej kontroli w okreslonej porze
roku z powodow sezonowych, inspekcje byly przeprowadzane
rzeczywiscie w takim okresie. Jezeli jednak na skutek dziatania
czynnikow o charakterze sezonowym agencja kontrolna nie jest
w stanie skontrolowal przestrzegania konkretnego wymogu
podstawowego w zakresie zarzgdzania lub jego czgsci, lub zasad
dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong srodowiska w trakcie
przeprowadzania kontroli na miejscu, uznaje sig, ze wspomnia-
ne wymogi oraz zasady sq przestrzegane.

Poprawka 58

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — akapit drugi

Akapit pierwszy ma réwniez zastosowanie, gdy dana niezgod-
no$¢ jest wynikiem dzialania lub zaniechania ze strony oso-
by, ktérej przekazano ziemie lub ktora takiego przekazania
dokonata.

Akapit pierwszy ma réwniez zastosowanie, gdy dana niezgod-
nos¢ jest wynikiem dzialania lub zaniechania ze strony osoby,
ktorej przekazano ziemie lub ktéra takiego przekazania dokona-
fa, chyba Ze osoba odpowiedzialna za niezgodnos¢ takze ztozyla
wniosek o pomoc na dany rok. W takim przypadku kara, o ktd-
rej mowa w akapicie pierwszym, jest potrgcana od kwot platno-
$ci bezposrednich przyznanych osobie odpowiedzialnej za
niezgodnosc.

Poprawka 59

Whniosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — akapit trzeci

Dla potrzeb niniejszego ustgpu ,przekazanie” oznacza kazdy ro-
dzaj transakgji, w wyniku ktorej ziemia przestaje by¢ w posiada-
niu osoby przekazujace;.

Dla potrzeb niniejszego ustgpu ,przekazanie” oznacza kazdy ro-
dzaj transakgji, w wyniku ktorej ziemia przestaje by¢ w posiada-
niu osoby przekazujacej, za wyjqtkiem tych typow transakgji,
ktorym dany rolnik nie moze przeszkodzic.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3 — akapit drugi

Jezeli panstwo czlonkowskie decyduje o zastosowaniu opcji prze-
widzianej w akapicie pierwszym, w nastgpnym roku wlasciwe or-
gany podejmujq dzialania w celu zapewnienia, Ze rolnik usunie
stwierdzone niezgodnosci. Rolnik jest powiadamiany o stwier-
dzeniu niezgodnosci i dzialaniu naprawczym.

Jezeli panstwo czlonkowskie decyduje o zastosowaniu opcji prze-
widzianej w akapicie pierwszym, wlasciwe organy powiadamiajg
rolnika o stwierdzonych niezgodnoSciach, a ten z kolei powia-
damia o podjetych dzialaniach naprawczych. Na potrzeby kon-
troli dzialaii podjetych przez rolnika wlasciwe organy
uwzgledniajq te gospodarstwa przy dokonywaniu analizy ryzy-
ka dotyczqcej kontroli na miejscu w kolejnym roku.

Poprawka 61

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 26 a (nowy)

Artykut 26 a

Przeglgd

Najpozniej do dnia 31 grudnia 2007 r. i od tego momentu co
dwa lata Komisja przedstawi sprawozdanie dotyczgce stosowa-
nia zasady wspélzaleznoSci, w razie koniecznosci razem z odpo-
wiednimi wnioskami, szczegélnie majgcymi na celu:

— zmiang listy wymogow podstawowych w zakresie zarzqdza-
nia wymienionych w zalgczniku III,

— uproszczenie, deregulacje i usprawnienie przepiséw wynika-
jacych z listy wymogow podstawowych w zakresie zarzqdza-
nia, ze szczegélnym uwzglednieniem przepisow prawa
dotyczgcych azotanéw,

— uproszczenie, usprawnienie oraz zharmonizowanie syste-
moéw kontroli na miejscu, przy uwzglednieniu mozliwosci,
jakie niesie ze sobg rozwijanie wskaznikow oraz systemu
kontroli wykorzystujgcego metodg ,,wqskiego gardla”(ang.
bottleneck), kontroli przeprowadzanych obecnie przy zasto-
sowaniu prywatnych systemow certyfikacji, kontroli prze-
prowadzanych obecnie na mocy prawa krajowego przy
jednoczesnym wprowadzaniu wymogoéw podstawowych
w zakresie zarzgdzania oraz technologii informacji i komu-
nikagji.

Sprawozdania bedg takze zawieraé oceng catkowitych kosztow
kontroli przeprowadzonych przy zastosowaniu systemu
wspélzaleznosci w roku poprzedzajgcym rok publikacji spra-
wozdania.
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Poprawka 63

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1

1. Panstwa czlonkowskie nie przyznajg platnosci bezposred-
nich rolnikom w jednym z ponizszych przypadkéw:

a) jesli calkowita kwota platnosci bezposrednich, o ktdore wy-
stgpiono lub platnosci przyznanych w danym roku kalenda-
rzowym nie przekracza 250 EUR, lub

b) jesli kwalifikowalny obszar gospodarstwa, w odniesieniu do
ktorego wystgpiono o platnosci bezposrednie nie przekracza
jednego hektara. Jednakze, Cypr moze ustanowic minimal-
ny kwalifikowalny obszar gospodarstwa na poziomie 0,3
hektara, natomiast Malta 0,1 hektara.

Rolnicy posiadajgcy specjalne uprawnienia, o ktérych mowa
w art. 45 ust. 1, podlegajg warunkom, o ktérych mowa w lit. a).

1. Panstwa czlonkowskie mogg podjgé decyzje o nieprzyznawa-
niu platno$ci bezposrednich ponizej pewnego minimalnego pu-
lapu do ustalenia.

Srodki ewentualnie zaoszczedzone dzigki zastosowaniu pierw-
szego akapitu pozostajg w rezerwie krajowej paristwa cztonkow-
skiego, z ktérego pochodzg.

Poprawka 64

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

2. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowal w sposéb obiek-
tywny i niedyskryminujacy o nieprzyznawaniu platnosci bezpo-
$rednich przedsi¢biorstwom lub firmom w rozumieniu drugiego
akapitu art. 48 Traktatu, ktérych gléwny przedmiot dziatalnosci
nie polega na prowadzeniu dziatalnosci rolniczej.

2. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowal w sposéb obiek-
tywny i niedyskryminujacy o nieprzyznawaniu platnosci bezpo-
$rednich przedsigbiorstwom lub firmom w rozumieniu drugiego
akapitu art. 48 Traktatu, ktérych gléwny przedmiot dziatalnosci
nie polega na produkcji, hodowli czy uprawie produktéw rol-
nych, w tym zbiorach, dojeniu, chowie zwierzqt oraz utrzymy-
waniu zwierzqt dla celéw rolniczych.

Poprawka 65

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 31 — ustep 2

2. Platnosci sa przekazywane dwa razy w roku w okresie od
dnia 1 grudnia do dnia 30 czerwca kolejnego roku kalendarzo-
wego.

2. Platnosci sa przekazywane dwa razy w roku w okresie od
dnia 1 grudnia do dnia 30 czerwca kolejnego roku kalendarzo-
wego i zawierajg splatg odsetek w wysokosci obowigzujgcej na
rynku stopy procentowej od kwoty naleznej od dnia 30 czerwca
kolejnego roku kalendarzowego.
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Poprawka 66

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 a (nowy)

2 a. W przypadku opéznienia platnosci spowodowanego spo-
rem z wlasciwym organem, zakoriczonym pomysinie dla rolni-
ka, ten ostatni otrzymuje odszkodowanie réwne stopie
oprocentowania na rynku.

Poprawka 67

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 31 — ustep 3

3. Platnosci w ramach systeméw wsparcia wymienionych w za-
taczniku I dokonuje sig przed zakoniczeniem kontroli dotyczg-
cych warunkéw kwalifikowalnosci przeprowadzanych przez
panstwa czlonkowskie na mocy art. 22.

3. Zadne platnosci nie sq dokonywane w przypadku wnioskéw
w ramach systeméw wsparcia wymienionych w zalaczniku
[ przed zakonczeniem kontroli dotyczacych warunkéw kwalifi-
kowalnosci danego wniosku przeprowadzanych przez pafistwa
cztonkowskie na mocy art. 22.

Poprawka 68

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 3 — akapit pierwszy a (nowy)

Jednak jezeli platnosci sq dokonywane z gory lub w dwéch ra-
tach, pierwsza kwota jest okreslana na podstawie wynikéw kon-
troli administracyjnej oraz kontroli na miejscu dostgpnych
w dniu dokonywania platnosci oraz w takiej wysokosci, ze osta-
teczna kwota platnosci nie jest nizsza od kwoty pierwszej raty.

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 33
Artykut 33 skreslony
Przeglgd

Systemy wsparcia wymienione w zalgczniku I stosuje sig¢ bez
uszczerbku dla ewentualnego przeglgdu, ktéry mozina przepro-
wadzié w kazdej chwili w Swietle rozwoju sytuacji gospodarczej
i budzetowej.
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Poprawka 70

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2

2. Dla celow niniejszego tytutu rolnicy posiadajgcy uprawnie-
nia do platnosci oznaczajg rolnikéw, ktérym przyznano, albo na
ktorych definitywnie przeniesiono uprawnienia do platnosci.

skreslony

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2 a (nowy)

2 a. Uprawnienia z tytulu odlogowania ustanowione na mocy
art. 53 i art. 63 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1782/2003 stajg
si¢ uprawnieniami na mocy niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka 72

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 37 — akapit pierwszy

Jezeli odmienne przepisy nie stanowia inaczej, uprawnienia do
platnosci na hektar nie ulegajg zmianie.

1. Jezeli odmienne przepisy nie stanowig inaczej, uprawnienia
do platnosci na hektar nie ulegajg zmianie.

Poprawka 73

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 37 — akapit drugi

Komisja, zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa w art. 128 ust. 2
niniejszego rozporzqdzenia, okresla szczegétowe zasady zmiany
uprawnieti do platnosci w szczegdlnosci w przypadku czgscio-
wych uprawnier.

2. W przypadku gdy rolnik, ktéremu przyznano platnos¢ bez-
posrednig w okresie referencyjnym, zmienia swdj status praw-
ny lub nazwe w takim okresie, ale nie pézniej niz do dnia
31 grudnia roku poprzedzajgcego rok stosowania systemu plat-
nosci jednolitych, ma on dostep do systemu platnosci jednolitych
na tych samych warunkach co rolnik pierwotnie zarzqdzajgcy
gospodarstwem.

3. W przypadku polgczeri gospodarstw, ktére mialy miejsce
w trakcie okresu referencyjnego, ale nie péznej niz do dnia
31 grudnia roku poprzedzajgcego rok stosowania systemu plat-
nosci jednolitych, rolnik zarzgdzajgcy nowym gospodarstwem
ma dostep do systemu platnosci jednolitych na tych samych wa-
runkach, co rolnicy zarzqdzajgcy gospodarstwami pierwotnymi.
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W przypadku podziatéw, ktére mialy miejsce w trakcie okresu
referencyjnego, ale nie péZniej niz do dnia 31 grudnia roku po-
przedzajgcego rok stosowania systemu platnosci jednolitych,
rolnicy zarzqdzajgcy gospodarstwami majq dostep, w proporcjo-
nalnej czgsci, do systemu platnosci jednolitych na tych samych
warunkach, co rolnik zarzqdzajgcy pierwotnym gospodarstwem.

Poprawka 75

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 — akapit pierwszy a (nowy)

Jesli na koniec danego roku budzetowego stwierdza sig, ze w da-
nym patistwie czlonkowskim calkowita wartos¢ wszystkich
uprawnier do rzeczywiscie wyplaconego wsparcia jest mniejsza
od pulapu krajowego przewidzianego w zalgczniku VIII, rézni-
ca jest przekazywana do rezerwy krajowej.

Poprawka 76

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2

2. Panstwa cztonkowskie moga wykorzystaé rezerwe krajowa
do przyznania, z prawem pierwszefistwa i wedtug obiektywnych
kryteriéw, uprawnien do platnosci rolnikom, ktérzy rozpoczyna-
ja prowadzenie dzialalnosci rolniczej, w sposob zapewniajacy
réwne traktowanie rolnikéw i nieprowadzacy do wystapienia za-
klécert na rynku oraz znieksztalcenia konkurengji.

2. Panstwa cztonkowskie moga wykorzystac rezerwe krajowa
do przyznania wedlug obiektywnych kryteriéw uprawnien do
platnosci rolnikom, kt6rzy prowadzq dzialalnosé rolniczg, w spo-
s6b zapewniajgcy réwne traktowanie rolnikéw i nieprowadzacy
do wystapienia zaklocent na rynku oraz znieksztalcenia konkuren-
cji. Paristwa czlonkowskie mogq przyznaé pierwszeristwo
w szczegdlnosci rolnikom rozpoczynajgcym dziatalnosé, rolni-
kom ponizej 35 roku zycia, gospodarstwom rodzinnym lub tez
innym rolnikom traktowanym priorytetowo.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 3

3. Panstwa czlonkowskie, ktdre nie stosujg art. 68 ust. 1 lit. c)
moga wykorzystal rezerwe krajowa w celu ustanowienia, zgod-
nie z obiektywnymi kryteriami oraz w taki sposdb, aby zapewnié
réwne traktowanie rolnikow oraz aby unikna¢ wystapienia za-
klocet na rynku i znieksztalcenia konkurencji, uprawnien do
platnosci dla rolnikéw z obszaréw podlegajacych programom re-
strukturyzacji lub rozwoju odnoszacym si¢ do jednej z dwoch
form interwencji publicznej w celu przeciwdziatania porzucaniu
gruntéw lub w celu zrekompensowania szczeg6lnych niekorzyst-
nych warunkéw dotykajacych rolnikéw na takich obszarach.

3. Panstwa czlonkowskie mogg wykorzystal ze skutkiem od
daty wejscia w Zycie przedmiotowego rozporzqdzenia w roku
2009 rezerwe krajowa w celu ustanowienia, zgodnie z obiektyw-
nymi kryteriami oraz w taki sposob, aby zapewni¢ rowne trakto-
wanie rolnikéw oraz aby unikna¢ wystapienia zaklocen na rynku
i znieksztalcenia konkurencji, uprawnien do platnosci oraz srod-
kow wspomagajgcych dla rolnikéw z obszaréw podlegajacych
programom restrukturyzacji lub rozwoju odnoszacym si¢ do jed-
nej z dwoch form interwencji publicznej, a takze dla dziedzin
przezywajgcych trudnosci, skoncentrowanych na obszarach
o najbardziej niekorzystnych warunkach gospodarowania, ta-
kich jak hodowla owiec i kéz, w celu przeciwdziatania porzuca-
niu gruntéw i zaprzestawaniu produkcji lub w celu
zrekompensowania szczegdlnych niekorzystnych warunkéw
dotykajacych rolnikéw na takich obszarach.
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Poprawka 78

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 3 a (nowy)

3 a. Paristwa czlonkowskie mogq wykorzystywac rezerwe kra-
jowg w celu przyznania uprawnieri do pomocy rolnikom, ktdrzy
zawarli umowy o szczegélnym charakterze regulowane przez
patistwa czlonkowskie.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 43

Kazde uprawnienie do platnosci, ktére nie zostalo aktywowane
w okresie 2 lat, zostaje przydzielone do rezerwy krajowej, z wy-
jatkiem przypadku dzialania sity wyzszej lub okolicznosci nad-
zwyczajnych w rozumieniu art. 36 ust. 1.

Kazde uprawnienie do platnosci, ktére nie zostalo aktywowane
w okresie 3 lat, zostaje przydzielone do rezerwy krajowej, z wy-
jatkiem przypadku dziatania sity wyzszej lub okolicznosci nad-
zwyczajnych w rozumieniu art. 36 ust. 1. Srodki te sg
priorytetowo wykorzystywane na ulatwienie mlodym ludziom
dostepu do dzialalnosci rolniczej w celu zapewnienia wymiany
pokoleniowej.

Poprawka 80

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 2

2. Uprawnienia do platnosci mogq zostaé przeniesione w dro-
dze sprzedazy lub innego przeniesienia o charakterze ostatecz-
nym, z gruntami lub bez. Natomiast dzierzawa albo podobne
typy transakcji sq dozwolone wylgcznie, jeieli przenoszone
uprawnienia do platnosci sq powigzane z przeniesieniem odpo-
wiadajgcej liczby kwalifikujgcych sig¢ hektaréw. 3.

skreslony

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 44 — ustep 3 — akapit pierwszy a (nowy)

W podobnych przypadkach patistwa cztonkowskie mogq podjgé
decyzje, ze dzierzawa albo podobne typy transakcji sq dozwolo-
ne wylgcznie, jezeli przenoszone uprawnienia do platnosci sq
powigzane z przeniesieniem odpowiadajgcej liczby hektaréw
kwalifikujgcych sig do pomocy.

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2 — akapit pierwszy

2. W drodze odstepstwa od art. 35 ust. 1 rolnik, kt6ry posiada
uprawnienia szczegdlne jest uprawniony przez panstwo czlon-
kowskie do odstepstwa od wymogu aktywowania uprawniei dla
odpowiedniej liczby kwalifikujacych si¢ hektaréw, pod warun-
kiem, ze kontynuuje on co najmniej 50 % dziatalnosci rolniczej
wykonywanej w latach kalendarzowych 2000, 2001 i 2002 wy-
razonej w jednostkach hodowlanych (LU).

2. W drodze odstepstwa od art. 35 ust. 1 rolnik, kt6ry posiada
uprawnienia szczegélne jest uprawniony przez panstwo czlon-
kowskie do odstepstwa od wymogu aktywowania uprawnieri dla
odpowiedniej liczby kwalifikujacych si¢ hektaréw, pod warun-
kiem, ze kontynuuje on co najmniej 50 % dziatalnosci rolniczej
wykonywanej w latach kalendarzowych 2000, 2001 i 2002 wy-
razonej w jednostkach hodowlanych (LU). W przypadku Rumu-
nii i Bulgarii odnosnymi latami kalendarzowymi sq lata 2006,
2007 i 2008.
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Poprawka 83

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 45 — ustep 2 — akapit drugi a (nowy)

Mogg one natomiast mie¢ zastosowanie w tych paristwach
cztonkowskich, ktdre jeszcze nie wprowadzily systemu platno-
$ci jednolitej, ale ktore majq zamiar to zrobic.

Poprawka 84

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 45 — ustep 3

3. W przypadku przeniesienia uprawnieni szczeglnych, nabyw-
ca nie korzysta z odstepstwa okre$lonego w ust. 2 z wyjqgtkiem
przypadkéw dziedziczenia albo przewidywanego dziedziczenia.

3. W przypadku przeniesienia uprawnien szczegdlnych nabyw-
ca korzysta z odstepstwa okreslonego w ust. 2, jezeli przeniesio-
ne zostaly wszystkie prawa do platnosci wynikajgce
z odstgpstwa, a takze w przypadku dziedziczenia albo przewidy-
wanego dziedziczenia lub jezeli nabywca nie posiada powierzch-
ni niezbednej do uruchomienia tych uprawnieri.

Poprawki 85, 86, 87 i 88

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46

Najpéziniej do dnia 1 sierpnia 2009 r. oraz dzialajgc zgodnie
z og6lnymi zasadami prawa wspélnotowego i w nalezycie uza-
sadnionych przypadkach, pafistwa czlonkowskie moga podjaé
decyzje o stopniowym zblizaniu warto$ci uprawnien, poczawszy
od 2010 r., do wartosci uprawnien do platnosci ustanowionych
w ramach tytutu III rozdzial I do IV rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. W tym celu uprawnienia do platnosci moga staé
si¢ przedmiotem stopniowych zmian zgodnie z co najmniej trze-
ma ustanowionymi wczesniej rocznymi progami oraz obiektyw-
nymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.

Zmniejszenie wartosci kazdego uprawnienia do platnosci nie wy-
nosi wigcej w odniesieniu do kazdego z tych progéw rocznych niz
50 % roznicy pomiedzy wartoscig poczatkowa a wartoscia stoso-
wang w momencie wdroZenia ostatecznego progu rocznego.

Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o stosowaniu
poprzedzajgcych akapitéw na odpowiednim poziomie geogra-
ficznym, ktory jest okreslony zgodnie z obiektywnymi i niedys-
kryminacyjnymi kryteriami, takimi jak struktura instytucjonalna
albo administracyjna lub regionalny potencjal rolny.

1. Zgodnie z og6lnymi zasadami prawa wspdlnotowego i w na-
lezycie uzasadnionych przypadkach, panstwa czlonkowskie
moga podja¢ decyzje o stopniowym zblizaniu wartosci upraw-
niefi, poczawszy od 2010 r., do wartosci uprawnien do platnosci
ustanowionych w ramach tytutu IIl rozdzial I do IV rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003. W tym celu uprawnienia do platnosci
moga stac si¢ przedmiotem stopniowych zmian zgodnie z obiek-
tywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami

Zmniejszenie wartodci kazdego uprawnienia do platnosci nie
przekracza 50 % r6znicy pomiedzy jego warto$cig poczatkowa
a jego wartoscig koricowg.

2. Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o przeprowa-
dzeniu rewizji uprawnieri do platnosci na odpowiednim pozio-
mie geograficznym, ktory jest okreslony zgodnie z obiektywnymi
i niedyskryminacyjnymi kryteriami, takimi jak struktura instytu-
¢jonalna albo administracyjna, regionalny potencjat rolny i/lub
specyficzne stabosci strukturalne okreslonej strefy geograficz-
nej.
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Na obszarach objetych wspélnym prawem uzytkowania lub in-
nymi umowami wspdlnego gospodarowania ziemig mozliwe jest
ponowne okreslenie wartosci uprawnieri do platnosci w oparciu
o powierzchnig gospodarstwa pod warunkiem przestrzegania
parametréw maksymalnego obcigZenia Srodowiska naturalne-

go.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 1

1. Panstwo czlonkowskie, ktére wprowadzito system platnosci
jednolitej zgodnie z tytutem III rozdziatami 1 do 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003 moze podjac decyzje, najpdzniej do dnia
1 sierpnia 2009 r., o stosowaniu systemu platnosci jednolitej od
2010 r. na poziomie regionalnym na warunkach okreslonych
w niniejszej sekdji.

1. Panstwo czlonkowskie, ktére wprowadzito system platnosci
jednolitej zgodnie z tytulem III rozdzialami 1 do 4 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003 moze podja¢ decyzje, najpdzniej do dnia
1 sierpnia kazdego roku, o stosowaniu systemu platnosci jedno-
litej od nastgpnego roku na poziomie regionalnym na warunkach
okreslonych w niniejszej sekji.

Poprawka 90

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 47 — ustep 2 — akapit pierwszy

2. Panstwa czlonkowskie okreslaja regiony zgodnie z obiektyw-
nymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami, takimi jak ich struktura
instytucjonalna albo administracyjna lub regionalny potencjal
rolny.

2. Panstwa czlonkowskie okreslaja regiony zgodnie z obiektyw-
nymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami, takimi jak ich struktura
instytucjonalna albo administracyjna, regionalny potencjal rolny
i/lub specyficzne stabosci strukturalne okreslonej strefy geogra-

ficznej.

Poprawka 91

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 1

1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach panstwa czlon-
kowskie moga podja¢ decyzje o podziale nie wigcej niz 50 % pu-
tapu regionalnego ustanowionego na podstawie art. 47 pomiedzy
wszystkich rolnikéw, ktérych gospodarstwa sg polozone w da-
nym regionie, w tym rolnikéw nieposiadajacych uprawnien do
platnosci.

1. W nalezycie uzasadnionych przypadkach panstwa czlon-
kowskie moga podja¢ decyzje o podziale nie wigcej niz 50 % pu-
tapu regionalnego ustanowionego na podstawie art. 47 pomiedzy
wszystkich rolnikéw, ktorych gospodarstwa s potozone w da-
nym regionie, w tym rolnikéw nie posiadajacych uprawnien do
platnosci. Do obszaréw uzytkowanych zaliczane sq obszary
zadeklarowane przez rolnika w dniu 15 maja 2008 r.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 2 — akapit drugi a (nowy)

Paristwa czlonkowskie mogq jednak wprowadzi¢ inne jasno
okreslone kryteria, takie jak jakos¢ wyrobéw producenta lub za-
trudnienie w rolnictwie i/lub w obszarze wiejskim, aby zagwa-
rantowaé spdjno$¢ terytorialng, réznorodno$¢ i dynamiczny
rozwdj obszaréw wiejskich, a takze zachowanie tradycyjnych
sposobow produkcji niezwigzanych z uprawg ziemi.
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Poprawka 93

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 1

1. Najpdzniej do dnia 1 sierpnia 2009 r., dzialajgc zgodnie
z ogblnymi zasadami prawa wspélnotowego, w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach panstwa cztonkowskie stosujgce art. 48 ni-
niejszego rozporzadzenia moga podjaé decyzje o stopniowym
zblizaniu warto$ci uprawnien, poczawszy od 2011 r., do wartos-
ci uprawnien do platnosci ustanowionych w ramach niniejszej
sekcji albo w ramach tytulu IIl rozdzial 5 sekcja 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003. W tym celu moga one podda¢ takie
uprawnienia do platnosci stopniowym zmianom zgodnie z co
najmniej dwoma ustanowionymi wczesniej rocznymi progami
oraz obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.

1. Najpdzniej do dnia 1 sierpnia 2009 r., dzialajgc zgodnie
z 0g6lnymi zasadami prawa wspolnotowego, w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach panstwa cztonkowskie stosujgce art. 48 ni-
niejszego rozporzadzenia moga podjaé decyzje o stopniowym
zblizaniu warto$ci uprawnien, poczawszy od 2011 r., do wartos-
ci uprawnien do platnosci ustanowionych w ramach niniejszej
sekgji albo w ramach tytutu Il rozdzial 5 sekcja 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003. W tym celu moga one podda¢ takie
uprawnienia do platnosci stopniowym zmianom zgodnie z obiek-
tywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 2 — akapit pierwszy

2. Najpdzniej do dnia 1 sierpnia 2009 r., dzialajac zgodnie
z ogblnymi zasadami prawa wspélnotowego, w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach panstwa cztonkowskie, ktére wprowadzity
system platnosci jednolitej zgodnie z tytulem III rozdzial 5 sek-
¢ja 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 moga podjac decyzje
o stopniowym zblizaniu warto$ci uprawnien, poczawszy od
2010 r., do warto$ci uprawnien do platno$ci ustanowionych
w ramach niniejszej sekcji poprzez poddanie takich uprawnien do
platnosci stopniowym zmianom zgodnie z co najmniej trzema
ustanowionymi wczesniej rocznymi progami oraz obicktywny-
mi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.

2. Najpdzniej do dnia 1 sierpnia 2009 r., dzialajac zgodnie
z 0g6lnymi zasadami prawa wspolnotowego, w nalezycie uzasad-
nionych przypadkach panstwa cztonkowskie, ktére wprowadzity
system platnosci jednolitej zgodnie z tytulem III rozdziat 5 sek-
¢ja 1 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 moga podjac decyzje
o stopniowym zblizaniu wartodci uprawnien, poczawszy od
2010 r., do warto$ci uprawnien do platnosci ustanowionych
w ramach niniejszej sekcji poprzez poddanie takich uprawnien do
platnosci stopniowym zmianom zgodnie z obiektywnymi i nie-
dyskryminacyjnymi kryteriami.

Poprawka 95

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 3

3. Zmniejszenie wartosci kazdego uprawnienia do platnosci w
kazdym z rocznych progéw, o ktérych mowa w ust. 11 2, nie wy-
nosi wigcej niz 50 % rdznicy pomigdzy jego wartoscia poczatko-
w3 a warto$cig stosowang w momencie wdroZenia ostatecznego
progu rocznego.

3. Zmniejszenie warto$ci kazdego uprawnienia do platnosci
przewidziane w ust. 1 i 2, nie wynosi wigcej niz 50 % réznicy po-
miedzy jego warto$cig poczatkowa a jego wartoscia koricowq.
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Poprawka 96

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 4

4. Panstwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o stosowaniu
ust. 1, 2 i 3 na odpowiednim poziomie geograficznym, ktory jest
okreslony zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kry-
teriami, takimi jak struktura instytucjonalna albo administracyj-
na lub regionalny potencjat rolny.

4. Panstwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o przeprowa-
dzeniu rewizji uprawnier do platnosci na odpowiednim pozio-
mie geograficznym, ktéry jest okreslony zgodnie z obiektywnymi
i niedyskryminacyjnymi kryteriami, takimi jak struktura instytu-
cjonalna albo administracyjna, regionalny potencjat rolny i/lub
specyficzne sltabosci strukturalne okreslonej strefy geograficz-
nej.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1 — akapit pierwszy

1. Do dnia 1 sierpnia 2009 r. kazde pafistwo czlonkowskie,
ktére wylaczyto platnosci z tytulu owiec, kéz i wolowiny z sys-
temu platnosci jednolitej na warunkach przewidzianych w art. 67
i 68 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 moze podjgé decyzje
o kontynuowaniu stosowania systemu platnosci jednolitej od
2010 r. na warunkach okreslonych w niniejszej sekcji i zgodnie
z decyzja podjeta na podstawie art. 64 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003. Paristwo cztonkowskie moZe jednak podjgé decy-
zje o przeznaczeniu czgci skladowej pulapu krajowego do wy-
korzystania jako dodatkowe platnosci dla rolnikéw zgodnie
z art. 55 ust. 1 niniejszego rozporzqdzenia o stawce niZszej niz
stawka ustalona na podstawie art. 64 ust. 1 rozporzgdzenia
(WE) nr 1782/2003.

1. Kazde panstwo czlonkowskie, ktore wylaczylo platnosci
z tytulu owiec, koz i wolowiny z systemu platnosci jednolitej na
warunkach przewidzianych w art. 67 i 68 rozporzadzenia (WE)
nr 1782/2003, stosuje system platnosci jednolitej od 2010 r.
zgodnie z decyzjg podjeta na podstawie art. 64 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1782/2003.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 — akapit pierwszy

2. Zgodnie z wyborem dokonanym przez kazde panstwo czlon-
kowskie, Komisja ustala, zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 128 ust. 2, pulap dla kazdej z platnosci bezposrednich,
o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 54, 55 i 56.

2. Zgodnie z wyborem dokonanym przez kazde panstwo czlon-
kowskie, Komisja ustala, zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 128 ust. 2, pulap dla kazdej z platnosci bezposrednich,
o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 54 i 55.
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Poprawka 100

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 — akapit drugi

Pulap ten jest rowny sktadowej kazdego rodzaju platnosci bezpo-
Sredniej w pulapach krajowych, o ktérych mowa w art. 41, po-
mnozonej  przez  wielkosci  procentowe  zmniejszenia
zastosowanego przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 54, 55

i56.

Pulap ten jest rowny skfadowej kazdego rodzaju platnosci bezpo-
Sredniej w pulapach krajowych, o ktérych mowa w art. 41, po-
mnozonej  przez  wielkosci  procentowe  zmniejszenia
zastosowanego przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 54 i 55.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit pierwszy

1. Panstwa czlonkowskie, ktére zgodnie z art. 68 ust. 2 lit. a)
ppkt (i) rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 zachowaly czgsé
albo calo$¢ skladowej pulapoéw krajowych, o ktérych mowa
w art. 41 niniejszego rozporzadzenia, odpowiadajacej premii za
krowy mamki, o ktérej mowa w zalgczniku VI do rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003 dokonuja, w ujeciu rocznym, dodatko-
wej platnosci na rzecz rolnikow.

1. Panstwa czlonkowskie, ktore zgodnie z art. 68 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003 zachowaly cz¢s¢ albo calos¢ skladowej
pulapéw krajowych, o ktérych mowa w art. 41 niniejszego roz-
porzadzenia, odpowiadajgcej premii za krowy mamki lub premii
specjalnej, o ktérej mowa w zalaczniku VI do rozporzadzenia
(WE) nr 17822003 dokonujg, w ujeciu rocznym, dodatkowej
platnosci na rzecz rolnikow.

Poprawka 102

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 3 a (nowy)

3 a. Paiistwa czlonkowskie podejmujg wszelkie decyzje w ra-
mach art. 53 do 56 w porozumieniu z instytucjami reprezentu-
jacymi ich wladze regionalne i w oparciu o oceng wplywu
dotyczgcg skutkow tej decyzji na szczeblu regionalnym.

Poprawka 103

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 3

3. W trakcie pierwszego roku stosowania systemu platnosci jed-
nolitej nowe panstwa czlonkowskie moga wykorzystaé rezerwe
krajowg w celu przyznania uprawnien do platnosci, zgodnie
z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami oraz w taki
sposob, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz aby
unikna¢ wystgpienia zakt6cent na rynku i znieksztatcenia konku-
rencji, rolnikom dzialajacym w specyficznych sektorach i znajdu-
jacym si¢ w szczeg6lnej sytuacji w wyniku przejScia na system
platnosci jednolite;.

3. W trakcie pierwszego roku stosowania systemu platnosci jed-
nolitej nowe panstwa czlonkowskie moga wykorzystaé rezerwe
krajowa w celu przyznania uprawnien do platnosci, zgodnie
z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami oraz w taki
sposob, aby zapewni¢ réwne traktowanie rolnikéw oraz aby
unikna¢ wystgpienia zaktdcent na rynku i znieksztalcenia konku-
rencji, rolnikom dzialajacym w specyficznych sektorach i znajdu-
jacym si¢ w szczeg6lnej sytuacji w wyniku przejScia na system
platnosci jednolitej. Patistwa czlonkowskie mogq przyznaé
pierwszeristwo w szczegdlno$ci rolnikom rozpoczynajgcym dzia-
talnos¢, modym rolnikom, gospodarstwom rodzinnym lub tez
innym rolnikom traktowanym priorytetowo.
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Poprawka 104

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 5

5. Nowe panstwa czlonkowskie moga wykorzystal rezerwe
krajowa w celu przyznania, zgodnie z obiektywnymi i niedyskry-
minacyjnymi kryteriami oraz w taki sposéb, aby zapewnié réwne
traktowanie rolnikow oraz unikng¢ wystapienia zaklocen na ryn-
ku i znieksztalcenia konkurencji, uprawnien rolnikom na obsza-
rach podlegajacych restrukturyzacji lub objetych programami
rozwoju dotyczacymi takiej lub innej formy interwencji publicz-
nej w celu przeciwdzialania porzucaniu gruntéw lub w celu
zrekompensowania szczeg6lnych niekorzystnych warunkow
dotykajacych rolnikéw na takich obszarach.

5. Nowe panstwa czlonkowskie moga wykorzystal rezerwe
krajowa w celu przyznania, zgodnie z obiektywnymi i niedyskry-
minacyjnymi kryteriami oraz w taki sposéb, aby zapewnié rowne
traktowanie rolnikéw oraz unikna¢ wystapienia zaklocen na ryn-
ku i znieksztalcenia konkurencji, uprawnien rolnikom na obsza-
rach podlegajacych restrukturyzacji lub objetych programami
rozwoju dotyczacymi takiej lub innej formy interwencji publicz-
nej w celu przeciwdzialania porzucaniu gruntéw lub w celu
zrekompensowania szczegdlnych niekorzystnych warunkéw
dotykajacych rolnikéw na takich obszarach. Paristwa czlonkow-
skie mogq przyznac pierwszeristwo w szczegdlnosci rolnikom
rozpoczynajgcym dzialalnosé, mlodym rolnikom, gospodar-
stwom rodzinnym lub tez innym rolnikom traktowanym prio-
rytetowo.

Poprawka 105

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 63 — ustep 3

3. Z wyjatkiem przypadku dzialania sity wyzszej oraz nadzwy-
czajnych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, rolnik
moze przenie$¢ swoje uprawnienia do platnosci bez gruntéw wy-
facznie w przypadku aktywacji, w rozumieniu art. 35, co najmniej
80 % swoich uprawnief do platnosci w okresie co najmniej jed-
nego roku kalendarzowego badZz po dobrowolnym przekazaniu
do rezerwy krajowej wszystkich uprawnien do platnosci, ktérych
nie wykorzystal w pierwszym roku stosowania systemu platno-
Sci jednolitej.

3. Z wyjatkiem przypadku dzialania sity wyzszej oraz nadzwy-
czajnych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1, rolnik
moze przenie$¢ swoje uprawnienia do platnosci bez gruntéw wy-
facznie w przypadku aktywacji, w rozumieniu art. 35, co najmniej
70 % swoich uprawnien do platnosci w okresie co najmniej jed-
nego roku kalendarzowego badz po dobrowolnym przekazaniu
do rezerwy krajowej wszystkich uprawnien do platnosci, ktérych
nie wykorzystal w pierwszym roku stosowania systemu platno-
Sci jednolite;.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 64 — akapit -1 (nowy)

0Od 2010 r. paristwa czlonkowskie, ktére podejmg takq decyzje,
mogq oddzieli¢ od wielkosci produkcji platnosci specjalne prze-
znaczone dla producentéw ryzu, roslin wysokobiatkowych, su-
szu paszowego i orzechéw.
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Poprawka 107

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 64

Pafistwa cztonkowskie wigczg od 2010 r. pomoc dostepng w ra-
mach systeméw wsparcia zwigzanych z wielkoscig produkdji,
o ktérych mowa w pkt. I, Il i III zalgcznika X do systemu platno-
Sci jednolitej, zgodnie z zasadami okre§lonymi w niniejszym roz-
dziale.

Pafistwa czlonkowskie mogg wlgczy¢ od 2010 r. pomoc dostep-
ng w ramach systeméw wsparcia zwigzanych z wielkoscig pro-
dukgji, o ktérych mowa w pke. [, I1 i Il zalacznika X do systemu
platnosci jednolitej, zgodnie z zasadami okre§lonymi w niniej-
szym rozdziale.

Poprawka 108

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1

1. Kwoty, o ktérych mowa w zalgczniku XI, ktére byty dostep-
ne dla pomocy zwiazanej z wielkocig produkcji w ramach sys-
teméw, o ktérych mowa w pkt I zalacznika X sa rozdzielane
przez panstwa cztonkowskie miedzy rolnikow w danych sekto-
rach zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kryteria-
mi, z uwzglednieniem w szczeg6lnosci pomocy otrzymanej przez
tych rolnikéw, bezposrednio albo posrednio, w ramach odpo-
wiednich systeméw wsparcia w okresie co najmniej jednego roku
w latach 2005 do 2008.

1. Kwoty, o ktérych mowa w zalaczniku XI, ktére byty dostep-
ne dla pomocy zwiazanej z wielkoScig produkcji w ramach sys-
teméw, o ktérych mowa w pkt I zalacznika X sa rozdzielane
przez panstwa cztonkowskie gléwnie miedzy rolnikéw w danych
sektorach zgodnie z obiektywnymi i niedyskryminacyjnymi kry-
teriami, z uwzglednieniem w szczegdlnosci pomocy otrzymane;j
przez tych rolnikéw, bezposrednio albo posrednio, w ramach od-
powiednich systeméw wsparcia lub kwot produkcyjnych w okre-
sie co najmniej jednego roku w latach 2005 do 2015.

Poprawka 109

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 a (nowy)

1a. W uzasadnionych okolicznosciach paristwa cztonkowskie
mogq rozdzieli¢ kwoty okreslone w ust. 1 zgodnie z obiektyw-
nymi kryteriami w calosci lub czgsciowo migdzy wszystkich rol-
nikéw, ktorych gospodarstwa znajdujg si¢ w odnosnym regionie.

Poprawka 110

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2 — akapit pierwszy

2. Panstwa czlonkowskie zwigkszajg warto$¢ uprawnien do

platnosci posiadanych przez danych rolnikéw na podstawie kwot

wynikajacych z zastosowania ust. 1.

2. Panstwa czlonkowskie mogg zwigkszy¢ warto$¢ uprawnien
do platnosci posiadanych przez danych rolnikéw na podstawie
kwot wynikajacych z zastosowania ust. 1.
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Poprawka 111

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 66 — akapit pierwszy

Kwoty dostepne dla pomocy zwigzanej z wielkoscia produkgji
w ramach systeméw, o ktérych mowa w pkt II zalgcznika X sg
rozdzielane przez panstwa cztonkowskie migdzy rolnikéw w da-
nych sektorach w proporcji do pomocy, ktérg ci rolnicy otrzy-
mali w ramach odpowiednich systeméw wsparcia w okresie lat
2000 do 2002. Panistwa czlonkowskie moga jednak wybraé bliz-
szy okres odniesienia, zgodnie z obiektywnymi i niedyskrymina-
cyjnymi kryteriami.

Kwoty dostepne dla pomocy zwigzanej z wielkoscia produkgji
w ramach systeméw, o ktérych mowa w pkt II zalacznika X sg
rozdzielane przez panstwa czlonkowskie gléwnie miedzy rolni-
kéw w danych sektorach w proporcji do pomocy, ktéra ci rolni-
cy otrzymali w ramach odpowiednich systeméw wsparcia
w okresie lat 2000 do 2002. Paistwa cztonkowskie moga jednak
wybra¢ blizszy okres odniesienia, zgodnie z obiektywnymi i nie-
dyskryminacyjnymi kryteriami.

Poprawka 112

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Rozdzial 5 — tytul

SPECJALNE WSPARCIE

SPECJALNE WSPARCIE W POSTACI PLATNOSCI

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — tytul

Przepisy ogdlne

Platnosci dodatkowe

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep -1 (nowy)

-1. Paristwa czlonkowskie mogq, najpéiniej do dnia 1 stycz-
nia 2010 r., a péZniej w okresie od 1 paZdziernika 2011 r. do
najpozniej 1 stycznia 2012 r., podjgé decyzje o wykorzystaniu
poczgwszy od 2010 r. iflub od 2012 r. do 15 % krajowych pu-
lapéw, o ktérych mowa w art. 41, na przyznawanie wsparcia
rolnikom:

Poprawka 115

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 — cze$¢ wprowadzajaca

1. Panstwa czlonkowskie moga, najpézniej do dnia 1 sierpnia
20009 r., podjaé decyzje o wykorzystaniu poczgwszy od 2010 r.
do 10 % krajowych pulapéw, o ktérych mowa w art. 41, na przy-
znawanie wsparcia rolnikom:

1. Pafstwa czlonkowskie moga, zgodnie z ust. -1, podja¢ de-
cyzje o wykorzystaniu do 10 % krajowych pulapow, o ktérych
mowa w art. 41, na przyznawanie zintegrowanego wsparcia rol-
nikom, organizacjom lub grupom producentéw na wsparcie
zréwnowazonych form produkgji:
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Poprawka 116

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 — litera a — podpunkt i

i) okreslonych rodzajéw gospodarowania, ktére maja istotne i) okreslonych rodzajéw gospodarowania, ktére majg istotne
znaczenie dla ochrony lub poprawy Srodowiska naturalnego, znaczenie dla ochrony lub poprawy Srodowiska naturalnego
oraz klimatu, réznorodnosci biologicznej i jakosci wody,

w szczegolnosci produkcji ekologicznej i wypasu zwierzqt,

Poprawka 117

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 — litera a — podpunkt iii

(iliy poprawy wprowadzania do obrotu produktoéw rolnych; (i) poprawy wprowadzania do obrotu, zwlaszcza na szczeblu
regionalnym, oraz konkurencyjnosci produktéw rolnych;

Poprawka 118

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 68 — ustep 1 — litera b

b) w celu podjecia problemu szczegdlnych niedogodnosci, kté- b) w celu podjecia problemu szczegdlnych niedogodnosci, kto-
rych doswiadczaja rolnicy w sektorze przetworéw mlecznych, rych dodwiadczaja rolnicy w sektorze przetwordéw mlecznych
wolowiny, migsa baraniego i koziego oraz w sektorze ryzu na oraz w sektorze ryzu na obszarach najstabszych pod wzgle-
obszarach najstabszych pod wzgledem gospodarczym lub dem gospodarczym lub wrazliwych pod wzgledem $rodowi-
wrazliwych pod wzgledem $rodowiskowym, skowym, jak réwniez producenci wolowiny, cielgciny,

baraniny i migsa koziego,

Poprawka 119

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 — litera c

¢) w obszarach podlegajacych restrukturyzacji i/lub objetych ¢) w obszarach podlegajacych restrukturyzacji i/lub objetych

programami rozwoju w celu uniknigcia porzucania ziemi iflub programami rozwoju w celu uniknigcia porzucania ziemi iflub
w celu podjecia problemu szczeg6lnych niedogodnosci, kt6- w celu podjecia problemu szczeg6lnych niedogodnosci, kt6-
rych do$wiadczaja rolnicy w tych obszarach, rych do$wiadczaja rolnicy w tych obszarach; pierwszeristwo

jest przyznawane w szczegélnosci rolnikom rozpoczynajgcym
dziatalnos¢, mlodym rolnikom, gospodarstwom rodzinnym
lub tez innym rolnikom traktowanym priorytetowo, zwlasz-
cza cztonkom organizacji producentéw lub spéldzielni rolni-
czej,

Poprawki 120 i 191

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 — litera d

d) w formie wkladu do premii z tytulu ubezpieczenia upraw skreslona
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 69,
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Poprawki 121 i 191

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 — litera e

e) fundusze wspélnego inwestowania dotyczgce choréb zwie-
rzqt i roslin zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 70.

skreslona

Poprawka 122

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 1 a (nowy)

1a. Paristwa czlonkowskie mogq, zgodnie z ust. -1, podejmo-
waé decyzje o wykorzystaniu poczynajgc od kolejnego roku
kalendarzowego do 5 % krajowych pulapéw, o ktorych mowa
w art. 41, na przyznawanie wsparcia rolnikom, organizacjom
lub grupom producentéw w formie:

a) dofinansowania oplat skladek na ubezpieczenie zgodnie
z warunkami okreslonymi w art. 69, lub

b) skladek na fundusze ubezpieczeri wzajemnych zgodnie z wa-
runkami okreslonymi w art. 70.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 3

3. Wsparcie dla dzialan, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) moze
by¢ przyznane wylacznie:

a) po pelnym wdrozZeniu systemu platnosci jednolitej w danym
sektorze zgodnie z art. 54, 551 71.

b) w zakresie niezbednym do utworzenia zachet w celu utrzy-
mania aktualnego poziomu produkdji.

3. Wsparcie dla dziatan, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), moze
by¢ przyznane wylgcznie w zakresie niezbednym do stworzenia
zachet w celu utrzymania aktualnego poziomu zatrudnienia i pro-
dukgji.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 4

4. Wsparcie w ramach dziafai, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a),
b) i e) jest ograniczone do 2,5 % krajowych pulapéw okreslonych
w art. 41, przy czym pafistwa cztonkowskie moga ustanawiaé
swoje limity dla poszczegdlnych dziatan.

4. Wsparcie w ramach dzialan, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)
i b) jest ograniczone do wartosci procentowej zgodnej z decyzjg
Rady 94/800/WE z dnia 22 grudnia 1994 r. dotyczgcq zawar-
cia w imieniu Wspélnoty Europejskiej w dziedzinach wchodzg-
cych w zakres jej kompetencji, porozumieri, bedgcych wynikiem
negocjacji wielostronnych w ramach Rundy Urugwajskiej
(1986-1994) (1). Panstwa czlonkowskie moga ustanawiaé swoje
limity dla poszczeg6lnych dziatan.

(1) DzU. L 336 z 23.12.1994, s. 1.
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Poprawka 125

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 5 — litera a

a) ust. 1lit. a) i d) przybiera forme dodatkowych platnosci rocz-
nych,

a) ust. 1lit. a) i ust. 1a lit. a) przybiera forme dodatkowych plat-

nosci rocznych,

Poprawka 126

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 5 — litera d

d) ust. 1 lit. e) przybiera forme rekompensat, okreslonych
w art. 70.

d) ust. 1a lit. b) przybiera forme¢ rekompensat, okreslonych
w art. 70.

Poprawka 127

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 6

6. Przenoszenie uprawnieri do platnosci ze zwigkszonymi war-
toSciami jednostkowymi i dodatkowymi uprawnieniami do plat-
nosci, o ktorych mowa w ust. 5 lit. ¢) moze byé dozwolone
jedynie, jezeli przeniesieniu uprawnieri towarzyszy przeniesie-
nie rownowaznej liczby hektarow.

skreslony

Poprawka 128

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 68 — ustep 7

7. Wsparcie dla dzialasi, o ktorych mowa w ust. 1 jest zgodne
z innymi §rodkami i strategiami politycznymi Wspdlnoty.

7. Komisja, zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 128
ust. 2, okresla warunki przyznawania wsparcia, o ktérym mowa
w niniejszej sekcji, w szczegdlnosci w celu zapewnienia spéjno-
$ci z innymi $rodkami i strategiami politycznymi Wspdlnoty.

Poprawka 129

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 7 a (nowy)

7 a. Co roku paristwa czlonkowskie informujq Komisje
o zaplanowanych dzialaniach oraz publikujqg warunki i kryteria
podziatu Srodkéw, toisamos$¢ beneficjentéw i przyznane im

kwoty.
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Poprawka 130

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 8 — litera a

a) ust. 1lit. a), b), ¢) i d) poprzez zastosowanie liniowego zmniej-
szenia uprawnien przyznanych rolnikom iflub wykorzystanie
rezerwy krajowej,

a) ust. 1 lit. a), b) i ¢) oraz ust. 1a lit. a) poprzez zastosowanie
liniowego zmniejszenia uprawnien przyznanych rolnikom
i/lub wykorzystanie rezerwy krajowe;j,

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 8 — litera b

b) wust. 1 lit. e) poprzez zastosowanie, jezeli jest to konieczne, linio-
wego zmniejszenia jednego lub wigkszej ilosci platnosci, ktére
maja by¢ dokonane na rzecz beneficjentéw odnosnych plat-
nosci zgodnie z niniejszym tytutem oraz w ramach limitéw
okreslonych w ust. 11i 3.

b) wust. 1alit. b), poprzez zastosowanie, w stosownych przypadkach,

liniowego zmniejszenia jednej lub wigkszej liczby platnosci,
ktore maja by¢ dokonane na rzecz beneficjentéw odnosnych
platnosci zgodnie z postanowieniami niniejszego tytubu.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 9

9. Komisja, zgodnie z procedurq, o ktérej mowa w art. 128
ust. 2, okresla warunki przyznawania wsparcia, o ktérym mowa
w niniejszej sekcji, w szczegdlnosci w celu zapewnienia spdjno-
$ci z innymi Srodkami i strategiami politycznymi Wspdlnoty
oraz w celu uniknigcia kumulowania wsparcia.

skreslony

Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — tytul

Ubezpieczenie upraw

Ubezpieczenia

Poprawka 134

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1 — akapit pierwszy

1. Panstwa cztonkowskie moga przyznac wklad finansowy na wy- 1.
dek z tytutu ubezpieczenia, jezeli przyjeto odpowiednie srodki za-
pobiegawcze przeciwko znanym zagrozeniom, przeznaczone na

plate premii z tytulu ubezpieczenia upraw od strat spowodowa-
nych niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi.

Pafistwa czlonkowskie moga przyzna¢ dofinansowanie skla-

zrekompensowanie:

a) strat spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycz-

nymi, ktdére moina utozsamié z klgskami zywiotowymi;
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b) innych strat spowodowanych zjawiskami klimatycznymi;

c) strat gospodarczych spowodowanych chorobami zwierzqt lub
ro$lin lub epidemiami szkodnikow.

Kazde paristwo czlonkowskie lub region prowadzi specjalne ba-
dania w celu uzyskania poréwnawczych danych statystycznych/
aktuarialnych.

Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 1 — akapit drugi a (nowy)

Dla potrzeb niniejszego artykutu ,straty gospodarcze” oznacza-
ja wszelkie dodatkowe koszty poniesione przez rolnika w wyni-
ku podjecia przez niego wyjgtkowych srodkéw w celu
zmniejszenia dostaw na dany rynek lub wszelkq znaczng utrate
produkcji. Za straty gospodarcze nie sq uwazane koszty,
w zwigzku z ktérymi moZe zostal przyznana rekompensata
zgodnie z innymi przepisami wspdlnotowymi oraz koszty wyni-
kajgce z zastosowania wszelkich innych srodkéw zdrowotnych,
weterynaryjnych i fitosanitarnych.

Poprawka 136

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustepy 2i 3

2. Wklad finansowy przyznany na rolnika wynosi 60 % nalez-
nej premii z tytulu ubezpieczenia upraw. Pafistwa cztonkowskie
moga podja¢ decyzje o zwickszeniu wkladu finansowego do 70 %
uwzgledniajgc sytuacje klimatyczng lub sytuacje danego sekto-
ra.

Panistwa czlonkowskie moga ograniczy¢ kwote premii kwalifiku-
jacej sie do wkladu finansowego przez zastosowanie odpowied-
nich pulapow.

3. Mozliwos¢ objecia upraw ubezpieczeniem jest dostgpna je-
dynie w przypadku, gdy niekorzystne zjawiska klimatyczne zo-
staly formalnie za takie uznane przez wlasciwe organy danego
panstwa cztonkowskiego.

2. Dofinansowanie wynosi 60 % skladki ubezpieczeniowej wy-
placanej indywidualnie lub, w stosownych przypadkach, zbioro-
wo, gdy umowa ubezpieczeniowa zostala zawarta przez
organizacje producentéw. Panistwa cztonkowskie moga podjaé
decyzje o zwigkszeniu wkladu finansowego do 70 % w Swietle
warunkow klimatycznych lub sytuacji danego sektora.

Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ kwote sktadki kwalifiku-
jacej sie do wkladu finansowego przez zastosowanie odpowied-
nich pulapow.

Poprawka 137

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 5

5. Kazdy wklad finansowy jest wyplacany bezposrednio dane-
mu rolnikowi.

5. Kazde dofinansowanie jest wyplacane bezposrednio dane-
mu rolnikowi lub, w stosownych przypadkach, organizacji pro-
ducentéw, ktéra zawarla umowe, w oparciu o liczbe jej
cztonkow.
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Poprawka 138

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 6 — akapit pierwszy

6. Wydatki panstw czlonkowskich w zakresie przyznawania
wkladu finansowego sa wspoélfinansowane przez Wspdlnote
z funduszy, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 w wymiarze 40 %
kwalifikujgcej si¢ kwoty premii z tytulu ubezpieczenia upraw,
ustalonej zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

6. Wydatki panstw czlonkowskich w zakresie przyznawania
wkladu finansowego sa wspoélfinansowane przez Wspdlnote
z funduszy, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1a w wymiarze 50 %
kwalifikujacej si¢ kwoty premii z tytulu ubezpieczenia upraw,
ustalonej zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu.

Jednakze w przypadku nowych paiistw czlonkowskich nato-
miast kwota, o ktérej mowa w pierwszym akapicie, zostaje
zwigkszona do 70 %.

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — tytul

Fundusze wspdlnego finansowania dotyczgce choréb zwierzgt i ro-
§lin

Fundusze ubezpieczer wzajemnych

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 1

1. Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ wyplate rekom-
pensaty finansowej na rzecz rolnikéw z tytutu strat spowodowa-
nych wystgpieniem choroby zwierzat lub roslin poprzez wklad
finansowy do funduszy wspélnego inwestowania.

1. Pafistwa czlonkowskie moga przewidzie¢ wyplate rekom-
pensaty finansowej na rzecz rolnikow z tytulu strat spowodowa-
nych klgskami Zywiotowymi, niekorzystnymi zjawiskami
klimatycznymi, wystapieniem choroby zwierzat lub roslin po-
przez dofinansowanie funduszy ubezpieczer wzajemnych, jezeli przy-
jeto odpowiednie Srodki zapobiegawcze. Fundusze takie mogq
by¢ zarzqdzane przez organizacje producentéw iflub organiza-
cje migdzybranzowe zgodnie z warunkami i zasadami okreslo-
nymiw art. 122 i 123 rozporzqdzenia (WE) nr 1234/2007.

Fundusze te mogq stanowic uzupelnienie krajowych systemow
ubezpieczei rolnikow.

Poprawki 141 i 205

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 2 — litera a

a) fundusz wspdlnego inwestowania” oznacza system akredytowa-
ny przez panstwo cztonkowskie zgodnie z prawem krajowym,
ktéry umozliwia stowarzyszonym rolnikom ubezpieczanie si¢
na wypadek strat gospodarczych spowodowanych wystgpie-
niem choroby zwierzat lub roslin; rolnikom, ktorzy poniesli
straty przyznawane s3 rekompensaty finansowe;

a) .fundusz ubezpieczeri wzajemnych” oznacza system akredytowa-
ny przez panstwo cztonkowskie zgodnie z prawem krajowym
i europejskim, ktory umozliwia stowarzyszonym rolnikom
ubezpieczanie si¢ na wypadek poniesionych przez gospodar-
stwo strat gospodarczych spowodowanych klgskami zywio-
fowymi, niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi lub
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chorobami zwierzat lub roslin wymagajgcej kwarantanny lub
umozliwia stowarzyszonym rolnikom ubezpieczanie sig, po-
przez przyznanie rekompensat finansowych takim rolnikom
dotknigtych stratami bezposrednimi spowodowanymi wystg-
pieniem choroby zwierzgt lub roslin wymagajgcej kwaran-
tanny,

Poprawka 142

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 2 — litera b

b) ,straty gospodarcze” oznaczaja wszelkie dodatkowe koszty

poniesione przez rolnika w wyniku podjecia przez niego wy-
jatkowych Srodkéw w celu zmniejszenia dostaw na dany ry-
nek lub wszelkg znaczng utrate produkcji. Za straty
gospodarcze nie sg uwazane koszty, w zwiazku z ktorymi
moze zostaé przyznana rekompensata zgodnie z innymi prze-
pisami wspélnotowymi i przepisami wynikajgcymi z zastoso-
wania  wszelkich  innych  $rodkéw  zdrowotnych,
weterynaryjnych i fitosanitarnych.

b) ,straty gospodarcze” oznaczajg wszelkie dodatkowe koszty

poniesione przez rolnika w wyniku podjecia przez niego wy-
jatkowych Srodkéw w celu zmniejszenia dostaw na dany ry-
nek, koszty poniesione w nastgpstwie szczepienia
interwencyjnego lub wszelkg znaczng utrate produkcji. Za
straty ekonomiczne nie s3 uwazane koszty, w zwigzku z kt6-
rymi moze zostaé przyznana rekompensata zgodnie z inny-
mi przepisami wspdlnotowymi oraz koszty wynikajace
z zastosowania wszelkich innych $rodkéw zdrowotnych, we-
terynaryjnych i fitosanitarnych;

Poprawka 143

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 2 — litera b a (nowa)

ba) ,niekorzystne zjawiska klimatyczne” oznaczajqg warunki

pogodowe, ktore mogg by¢ poréwnane do klesk zywiolo-
wych, takie jak mroz, grad, 16d, deszcz, pozary laséw lub su-
sza, oraz ktore niszczq ponad 30 % Sredniej rocznej
produkgji danego rolnika z poprzednich trzech lat lub Sred-
niej z trzech lat opartej na okresie pigciu ubieglych lat,
z wylgczeniem warto$ci najwyzszej i najnizszej;

Poprawka 144

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 2 — litera b b (nowa)

bb) ,,odpowiednie srodki zapobiegawcze” oznaczajq Srodki stu-
Zgce uzyskaniu jak najlepszego stanu zdrowia zwierzgt
i roslin.
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Poprawki 206 i 145

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 3 — akapit pierwszy

3. Z funduszy wspélnego finansowania rekompensata finanso-
wa wyplacana jest bezposrednio zrzeszonym rolnikom, ktérzy
poniesli straty gospodarcze.

3. Z funduszy ubezpieczen wzajemnych rekompensata finan-
sowa wyplacana jest bezposrednio zrzeszonym rolnikom, ktéorzy
poniesli straty gospodarcze lub bezposrednie, pod warunkiem, Ze
podjeli oni odpowiednie srodki zapobiegawcze.

Poprawka 146

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 70 — ustep 6 — akapit pierwszy

6. Wydatki panstw czlonkowskich w zakresie przyznawania
wkladu finansowego sa wspoélfinansowane przez Wspdlnote
z funduszy, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 w wymiarze 40 %
kwot kwalifikujacych sie na mocy ust. 4.

6. Wydatki panstw czlonkowskich w zakresie przyznawania
wkladu finansowego sa wspoélfinansowane przez Wspdlnote
z funduszy, o ktérych mowa w art. 68 ust. 1a w wymiarze 50 %
kwot kwalifikujacych sie na mocy ust. 4.

Jednak w przypadku nowych paristw czlonkowskich kwota,
o ktdrej mowa w pierwszym akapicie, zostaje zwigkszona do
70 %.

Poprawka 147

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 70 a (nowy)

Artykut 70a

Szczegdlna pomoc dla producentéw mleka

1. Jezeli na dany rok budzetowy — na mocy przepiséw doty-
czgcych wydatkow dokonanych zgodnie z systemem ostrzegania,
o ktérym mowa w rozporzgdzeniu (WE) nr 1290/2005 — zo-
staje w rubryce nr 2 ram finansowych margines w wysokosci co
najmniej 600 min EUR, to kwota ta, pomniejszona o wspomnia-
ny margines, zostaje przekazana na szczegélng pomoc dla pro-
ducentéw mleka.

2. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
— réwnoczesnie ze wstgpnym projektem budZetu na dany rok
budzetowy — zalozenia dotyczqce szczegélnej pomocy dla pro-
ducentow mleka.
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3. Szczegdlng pomoc dla producentéw mleka mozna urucho-
mié dla nastgpujgcych rodzajow srodkéw:

a) pomoc specjalna w rozumieniu art. 68 ust. 1 lit. b) niniej-
szego rozporzqdzenia;

b) srodki w rozumieniu art. 20 i art. 36 lit. a) rozporzqdzenia
(WE) nr 1698/2005, o ile stuzg one bezposrednio pomocy
dla gospodarstw rolnych.

4. Najpozniej do 15 pazdziernika danego roku paristwa czton-
kowskie powiadamiajg Komisje, w oparciu o wstegpny projekt
budzetu zgodnie z ust. 2, jakie $rodki zostaly zastosowane na
mocy ust. 3.

5. Podziat funduszy przekazywanych na szczegélng pomoc dla
producentéw mleka w poszczegdlnych paristwach cztonkow-
skich dokonywany jest z uwzglednieniem ilosci referencyjnych
kazdego paristwa cztonkowskiego w rozumieniu zalgcznika I do
rozporzgdzenia (WE) nr 1788/2003 z dnia 29 wrzesnia 2003 r.
ustanawiajgcego oplatg w sektorze mleka i przetworéw mlecz-

nych (1).

(1) Dz.U.L 270 z 21.10.2003, s. 123.

Poprawka 148

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 71

W latach 2009, 2010 i 2011 pomoc przyznawana jest rolnikom
produkujacym ryz objety kodem CN 1006 10, na warunkach
ustanowionych w niniejszej sekcji.

Pomoc przyznawana jest rolnikom produkujgcym ryz, objety ko-
dem CN 1006 10, na warunkach ustanowionych w niniejszej sek-
cji.

Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 — ustep 2 — tabela

EUR/ha EUR/ha
2009 2010-2011 2009-2013
Bulgaria 345,255 172,627 Bulgaria 345,255
Gregja 561,00 280,5 Grecja 561,00
Hiszpania 476,25 238,125 Hiszpania 476,25
Francja 411,75 205,875 Francja 411,75
Wlochy 453,00 226,5 Wlochy 453,00
Wegry 232,50 116,25 Wegry 232,50
Portugalia 453,75 226,875 Portugalia 453,75
Rumunia 126,075 63,037 Rumunia 126,075
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Poprawka 150
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Sekcja 1 a (nowa)
SEKCJA 1A
PREMIA ZA UPRAWY ROSLIN WYSOKOBIALKOWYCH
Artykul 74a

Zakres zastosowania

Pomoc jest przyznawana rolnikom produkujgcym rosliny wyso-
kobiatkowe na warunkach ustanowionych w niniejszej sekcji.

Rosliny wysokobiatkowe obejmujg:

a) groch objety kodem CN 0713 10;

b) béb i bobik objety kodem CN 0713 50,

c) tubin stodki objety kodem CN ex 1209 29 50.
Artykut 74b

Kwota i wymogi

Pomoc wynosi 55,57 EUR na hektar upraw roslin wysokobial-
kowych zebranych po okresie dojrzatosci mleczne;.

Jednakze rosliny uprawiane na obszarach, ktére sq w pelni ob-
siewane oraz ktére sq uprawiane zgodnie z lokalnymi standar-
dami, ale ktére nie osiggajq stadium dojrzatosci mlecznej na
skutek nadzwyczajnych warunkéw pogodowych uznanych przez
dane paristwo cztonkowskie, kwalifikujq si¢ do pomocy pod wa-
runkiem, Ze do tego stadium wzrostu odnosne obszary nie sq
wykorzystywane do zadnych innych celow.

Artykut 74c
Powierzchnia

1. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalng powierzchnig
gwarantowang, wynoszgcqg 1400 000 ha, dla ktérej mozna
przyznac pomoc.

2. W przypadku, gdy powierzchnia dla ktérej wystepuje sig
o0 pomoc przekroczy maksymalng powierzchnig gwarantowang,
powierzchnia przypadajqca na rolnika, dla ktérej wystepuje sig
0 pomoc, jest proporcjonalnie zmniejszana w tym roku, zgodnie
z procedurg, o ktorej mowa w art. 128 ust. 2.
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Poprawka 151

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 75 — litera a

a) 66,32 EUR na lata gospodarcze 2009/2010 oraz 2010/2011; — 66,32 EUR na lata gospodarcze 2009/2010, 2010/2011,
2011/2012 oraz 2012/2013;

Poprawka 152

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 75 — litera b

b) 33,16 EUR na lata gospodarcze 2011/2012 oraz skreslona
2012/2013.

Poprawka 153

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Sekcja 3 — Artykuly 77-81

Sekcja 3 zostaje skreslona

Poprawka 154

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 2

2. Pomoc jest udzielana na maksymalny okres pigciu kolejnych 2. Pomoc jest udzielana az do roku gospodarczego 2013/2014.
lat od roku gospodarczego, w ktérym osiggnigty zostal prog

50 %, o ktorym mowa w ust. 1, ale nie pézniej niz na rok gos-

podarczy 2013/2014.

Poprawki 187, 198 i 209
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Sekcja 6a (nowa) — artykuly 87 a i kolejne (nowe)
SEKCJA 6A
POMOC DLA SEKTORA TYTONIU
Artykut 87a

Zakres stosowania

Na lata gospodarcze 2010, 2011 i 2012 mozna przyznac pomoc
rolnikom produkujgcym surowiec tytoniowy objety kodem CN
2401 na warunkach wyszczegdlnionych w niniejszej sekcji.
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Artykut 87b

Warunki dopuszczalnosci

Pomoc jest przyznawana rolnikom, ktérzy otrzymali doplaty do
tytoniu zgodnie z rozporzqdzeniem (EWG) nr 2075/92 z dnia
30 czerwca 1992 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku su-
rowca tytoniowego (1) w latach 2000, 2001 i 2002, a takze rol-
nikom, ktérzy otrzymali kwoty produkcji zwigzane z tytoniem
w okresie od 1 stycznia 2002 r. do 31 grudnia 2005 r. Dokona-
nie platnosci jest uzaleznione od nastgpujgcych warunkéw:

a) tytofi pochodzi z obszaru produkcji, o ktérym mowa w za-
lgczniku II rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 2848/98 z dnia
22 grudnia 1998 r. ustanawiajqcego szczegétowe zasady sto-
sowania rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2075/92 w zakre-
sie systemu premii, okreSlania kwot produkcyjnych
i przyznawania specjalnej pomocy grupom producentéw
w sektorze surowca tytoniowego (2);

b) przestrzegane sqg wymogi dotyczgce jakosci okreslone
w rozporzgdzeniu (WE) nr 2848/98;

¢) rolnik dostarcza tytoi w lisciach do przedsigbiorstwa doko-
nujgcego pierwszego przetworzenia w oparciu o umowe
kontraktacyjng.

d) musi by¢ przyznawana w sposéb gwarantujgcy réwnos¢
traktowania rolnikéw i/lub wedlug obiektywnych kryteriéw,
np. producenci tytoniu w regionach nalezgcych do celu I lub
producenci uprawiajgcy odmiany o pewnej jakosci.

Pod koniec okresu stosowania systemu jednolitej platnosci ob-
szarowej zgodnie z art. 111 i gdy ma zastosowanie art. 87a,
przyznawanie kwot produkcyjnych producentom, o ktorych
mowa w pierwszym akapicie, ma miejsce najpézniej na kotricu
pierwszego roku stosowania systemu platnosci jednolitej.

Artykut 87¢

Kwoty
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Maksymalna kwota calkowitej pomocy, obejmujgca takze kwo-
ty do przekazania na rzecz Wspdlnotowego Funduszu Tytonio-
wego, o ktérym mowa w art. 87d, wynosi:

(mln EUR)
2010-2012
Niemcy 21287
Hiszpania 70 599
Francja 48217
Wilochy (z wyjgtkiem regionu 189 366
Apulia)
Portugalia 8468
(mln EUR)
2009-2012
Wegry p-m
Bulgaria p-m
Rumunia p-m
Polska p-m
Artykut 87d

Przekazanie na rzecz Wspélnotowego Funduszu Tytoniowego

Kwota w wys. 5 % za lata kalendarzowe 2010-2012 pomocy
przyznanej zgodnie z niniejszq sekcjq jest przeznaczana na fi-
nansowanie kampanii informacyjnych w ramach Wspélnotowe-
go Funduszu Tytoniowego, przewidziane w art. 13
rozporzgdzenia (EWG) nr 2075/92.

(1) DzU. L 215 z 30.7.1992, s. 70.
(2) DzU. L 358 z 31.12.1998, s. 17.

Poprawka 155

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 4

4. Kwota premii na maciorke wynosi 21 EUR. Jednakze dla rol- 4. Kwota premii na maciorke wynosi 21 EUR. Jednakze dla rol-
nikow sprzedajacych mleko owcze lub produkty na bazie mleka nikow sprzedajacych mleko owcze lub produkty na bazie mleka
owczego taka premia za maciorke wynosi 6,8 EUR. owczego taka premia za maciorke wynosi 16,8 EUR.

5.

Kwota premii na koz¢ wynosi 6,8 EUR.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 90 — ustep 5

5. Kwota premii na koz¢ wynosi 16,8 EUR.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=30&type=L&nnn=215&pppp=0070&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Poprawka 157

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 98 — litera a

a) ,region” oznacza paristwo cztonkowskie lub region w ra-
mach paristwa czlonkowskiego, w zaleznosci od wyboru da-
nego patistwa czlonkowskiego;

skreslona

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 a (nowy)

Artykut 112 a
Rezerwa krajowa

1. Paiistwa czlonkowskie stosujgce system platnosci jednoli-
tej tworzq rezerwe krajowq zawierajgcg réznice migdzy pulapa-
mi okreslonymi w zalgczniku VIlla i catkowitq wysokoscig
platnosci bezposrednich rzeczywiscie dokonanych w ciggu dane-
go roku.

2. Paristwa cztonkowskie mogg korzystac z tej rezerwy w celu
dokonywania platnosci przeznaczonych na uruchomienie Srod-
kow, o ktérych mowa w art. 68, zgodnie z obiektywnymi kryte-
riami oraz w taki sposéb, aby zapewniC réwne traktowanie
rolnikéw oraz aby unikng¢ jakichkolwiek naruszeri zasad ryn-
kowych i jakiegokolwiek znieksztalcenia konkurencji.

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 113 — ustep 4 — akapit drugi — litera b a (nowa)

b a) wymogi wymienione w pkt C zalgcznika II stosuje si¢ od
dnia 1 stycznia 2013 r.

Poprawka 161

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 123

Artykul 123

Transfer finansowy na restrukturyzacje w regionach produkcji
tytoniu

Poczgwszy od roku budzetowego 2011, kwota 484 mln EUR do-
stepna jest jako dodatkowe wspélnotowe wsparcie dziatari w re-
gionach produkcji tytoniu w ramach programowania rozwoju
obszaréw wiejskich finansowanego przez EFRROW dla tych
patistw cztonkowskich, w ktorych producenci tytoniu otrzymali
pomoc zgodnie z rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 2075/92 w la-
tach 2000, 2001 i 2002.

skreslony
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Poprawka 162

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 129 — litera t

t) w odniesieniu do bawelny, szczegéltowe zasady dotyczgce:

i) obliczania redukcji pomocy przewidzianej w art. 80

ust. 3;

ii) zatwierdzonych organizacji migdzybranzowych, a w
szczegdlnosci finansowania ich dzialalnosci i ich syste-

moéw kontroli i kar.

skreslona

Poprawka 163
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 132 — punkt 1 — litera b
Rozporzgdzenie (WE) nr 378/2007
Artykut 1T — ustgp 5

5. Stawka modulacji majaca zastosowanie dla danego rolnika,
wynikajaca z zastosowania art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr XXX/2008 (niniejsze rozporzadzenie) pomniejszona o 5 punk-
téw procentowych jest odliczana od stawki dobrowolnej modu-
lacji stosowanej w panstwach czlonkowskich w ramach
zastosowania ust. 4 niniejszego artykutu. Zaréwno odliczany pro-
cent, jak i ostateczna stawka dobrowolnej modulacji s rowne lub
wigksze 0.

5. Stawka modulacji majaca zastosowanie dla danego rolnika,
wynikajagca z zastosowania art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr XXX/2008 (niniejsze rozporzadzenie) pomniejszona o 5 punk-
téw procentowych jest odliczana od stawki dobrowolnej modu-
lacji stosowanej w panstwach cztonkowskich w ramach
zastosowania ust. 4 niniejszego artykutu. Zaréwno odliczany pro-
cent, jak i ostateczna stawka dobrowolnej modulacji sg réwne lub
wicksze 0. Jednakze Zadne przystosowanie nie moze zakoficzyé
sig catkowitym obnizeniem Srodkéw EFRROW juz przyznanych
na programy rozwoju obszaréw wiejskich, jak przewidziano
w formalnej decyzji Komisji, ktora je zatwierdza.

Poprawka 164

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 133 a (nowy)

Artykut 133 a
Analiza kosztéw spowodowanych przestrzeganiem przepiséw

Komisja przeprowadza analizg rzeczywistych kosztéw ponoszo-
nych przez rolnikéw w zwigzku z przestrzeganiem prawodaw-
stwa wspdlnotowego w dziedzinie Srodowiska, dobrostanu
zwierzgt i bezpieczeristwa Zywno$ci w zakresie przekraczajgcym
normy, ktérym podlegajq produkty importowane. Przepisy ta-
kie dotyczq m.in. rozporzgdzeti i dyrektyw wymienionych w za-
tgczniku II zwigzanych z systemem wspélzaleznosci, a takze
norm okreslonych jako zasady dobrej kultury rolnej zgodnej
z ochrong Srodowiska w zalgczniku 111, nalezgcych réwniez do
wymogow wspolzaleznodi.
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Analiza Komisji ocenia koszt przestrzegania wspomnianych
przepiséw we wszystkich paristwach czlonkowskich. Koszt ten
moze by¢ rézny w réznych paristwach, a nawet w ich poszcze-
golnych regionach w zaleznosci od réznic klimatycznych, geolo-
gicznych, gospodarczych i spotecznych, a takze wynikajgcych
z réznej charakterystyki produkecji.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik I — wiersz 3 — kolumna 2

Tytut IV rozdzial 2 rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 Tytul IV rozdzial 1 sekcja 1a niniejszego rozporzadzenia

Poprawka 166

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Zalycznik II — punkt A — podpunkt 4

4. Dyrektywa Rady 91/676/EWG z dnia Artykuly 4i 5 4. Dyrektywa 2006/118/WE Parlamentu Artykut 6

12 grudnia 1991 r. dotyczgca ochrony wid
przed zanieczyszczeniami powodowanymi
przez azotany pochodzenia rolniczego
(Dz.U. L 375 z 31.12.1991, s. 1)

Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia
2006 r. w sprawie ochrony wod podziem-
nych przed zanieczyszczeniem i pogorsze-
niem ich stanu (Dz.U. L 372 z 27.12.2006,
s. 19)

Poprawka 167

Aa
8a

8b

8¢

8d

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Zalgcznik 11 — litera A a (nowa)

Bezpieczetistwo w miejscu pracy
Dyrektywa Rady 89/391/EWG z dnia

12 czerwca 1989 r. w sprawie wprowadza-
nia $rodkéw w celu poprawy bezpieczeti-
stwa i zdrowia pracownikéw w miejscu
pracy (Dz.U. L 183 z 29.6.1989, s. 1).
Dyrektywa 2000/54/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 18.wrzesnia

2000 r. w sprawie ochrony pracownikéw
przed ryzykiem zwigzanym z naraZeniem
na dzialanie czynnikéw biologicznych

w miejscu pracy (siédma dyrektywa szcze-
gotowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrek-
tywy 89/391/EWG) (Dz.U. L 262

z 17.10.2000, s. 21)

Dyrektywa Rady 94/33/WE z dnia

22 czerwca 1994 r. w sprawie ochrony pra-
cy 0s6b mlodych (Dz.U. L 216 z 20.8.1994,
s. 12)

Dyrektywa 2004/37/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29.kwietnia

2004 r. w sprawie ochrony pracownikéw
przed zagrozeniem dotyczgcym narazenia
na dzialanie czynnikéw rakotworczych lub
mutagendéw podczas pracy (szdsta dyrekty-
wa szczegétowa w rozumieniu art. 16

ust. 1 dyrektywy Rady 89/391/EWG)
(Dz.U. L 158 z 30.4.2004, s. 50)

Artykut 6

Artykuly 3,6, 8
i9

Artykut 3 i ar-
tykuly 4-12


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=375&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:372:0019:0019:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:372:0019:0019:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=06&jj=29&type=L&nnn=183&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:262:0021:0021:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:262:0021:0021:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=20&type=L&nnn=216&pppp=0012&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=20&type=L&nnn=216&pppp=0012&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:158:0050:0050:PL:PDF
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Poprawka 168

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Zalacznik III — kolumna 2 — tytul

Normy Przykladowe odnosne wymagania

Poprawka 194

Whniosek dotyczgcy rozporzadzenia
Zalacznik Il — wiersz 4 — kolumna 2 — tiret drugie a (nowe)

— w razie potrzeby, utworzenie i/lub zachowanie siedlisk

Poprawka 169

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik Il — wiersz 4 — kolumna 2 — tiret trzecie

— Zachowanie charakterystycznych cech krajobrazu, w tym, — zachowanie charakterystycznych cech krajobrazu
w razie potrzeby, zywoplotéw, stawow, rowow, drzew rosng-
cych w szpalerze, w grupach lub pojedynczo oraz miedz,

Poprawka 171

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik IIT — wiersz 5 — kolumna 2 — tiret pierwsze

— Ustalanie stref buforowych wzdluz ciekéw wodnych, — Ustalanie stref buforowych wzdtuz ciekéw wodnych zgodnie
z odnosnym wspélnym prawodawstwem dotyczgcym ochro-
ny wod powierzchniowych
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Poprawka 172
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalgcznik IV
w mln euro w mlin euro
Rok kalendarzowy 2009 2010 2011 2012 Rok kalendarzowy 2009 2010 2011 2012

Belgia 583,2 570,9 563,1 553,9 Belgia pm pm pm pm
Republika Czeska 773,0 Republika Czeska pm pm pm pm
Dania 985,9 965,3 954,6 937.,8 Dania p-m p-m pm pm
Niemcy 54674 | 53392 | 52693 5178,0 Niemcy p-m p-m pm p-m
Estonia 88,9 Estonia pm pm pm p-m
Irlandia 1283,1 | 12640 | 12471 1230,0 Irlandia p-m p-m p-m p-m
Grecja 25673 | 23655 | 23489 23241 Grecja p-m p-m pm p-m
Hiszpania 51713 | 50434 | 5019,1 4953,5 Hiszpania p-m p-m p-m p-m
Francja 8218,5 | 8021,2  7930,7 7 796,2 Francja p-m p-m p-m p-m
Wilochy 4323,6 | 4103,7 | 4073,2 40233 Wilochy pm pm pm pm
Cypr 48,2 Cypr p-m p-m p-m p-m
Lotwa 130,5 Lotwa p-m p-m pm p-m
Litwa 337,9 Litwa p-m p-m pm p-m
Luksemburg 35,2 345 34,0 334 Luksemburg pm pm pm pm
Wegry 1150,9 Wegry p-m p-m pm p-m
Malta 4,6 Malta pm pm pm pm
Niderlandy 841,5 827,0 8294 815,9 Niderlandy pm pm pm pm
Austria 727,7 718,2 712,1 704,9 Austria p-m p-m p-m p-m
Polska 27305 Polska pm pm pm pm
Portugalia 635,8 623,0 622,6 622,6 Portugalia p-m p-m p-m p-m
Stowenia 1294 Stowenia p-m p-m p-m p-m
Slowacja 335,9 Stowacja p-m p-m p-m p-m
Finlandia 550,0 541,2 536,0 529,8 Finlandia p-m p-m p-m p-m
Szwecja 731,7 719,9 710,6 699,8 Szwecja p-m p-m pm p-m
Zjednoczone 3373,0 | 33404 | 33358 3334,9 Zjednoczone pm pm pm pm
Krolestwo Krélestwo
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Poprawka 173

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik VIII — tabele 11 2

TEKST PROPONOWANY PRZEZ KOMISJE

(w tys. euro)

Tabela 1
Pafistwo cztonkowskie 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 ; llj(())ll::jflgllfta
Belgia 614 179 611 901 613 281 613 281 614 661 614 661 614 661 614 661
Dania 1030478 1031 321 1043 421 1043 421 1048 999 1048 999 1048999 1048 999
Niemcy 5770254 5781666 | 5826537 | 5826537 | 5848330 | 5848330 | 5848330 5848330
Irlandia 1342268 1340737 | 1340869 1 340 869 1 340 869 1 340 869 1 340 869 1 340 869
Gregja 2367713 | 2209591 2210829 | 2216533 | 2216533 | 2216533 | 2216533 2216 533
Hiszpania 4 838512 5070413 5114250 | 5139246 5139316 5139316 5139316 5139316
Francja 8404 502 | 8444468 | 8500503 8504425 | 8518804 | 8518804 | 8518804 8518 804
Wihochy 4143175 | 4277633 | 4320238 | 4369974 | 4369974 | 4369974 | 4369974 4369 974
Luksemburg 37051 37084 37084 37084 37084 37084 37084 37084
Niderlandy 853 090 853 169 886 966 886 966 904 272 904 272 904 272 904 272
Austria 745 561 747 298 750 019 750 019 751616 751616 751616 751616
Portugalia 589 723 600 296 600 370 605 967 605 972 605 972 605 972 605 972
Finlandia 566 801 565 823 568 799 568 799 570 583 570 583 570 583 570 583
Szwecja 763 082 765 229 768 853 768 853 770916 770916 770916 770916
Zjednoczone Krélestwo 3985834 | 3986361 3987 844 3 987 844 3987849 | 3987849 | 3987849 3 987 849

(w tys. euro)

Tabela 2 ()

Pafistwo cztonkowskie 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 ; E(?lijrzl(enl:ta
Bulgaria 287 399 328997 409 587 490 705 571467 652 228 732 986 813 746
Republika Czeska 559622 647 080 735 801 821779 909 164 909 164 909 164 909 164
Estonia 60 500 70 769 80910 91 034 101 171 101 171 101171 101171
Cypr 31670 38 845 43 730 48 615 53499 53499 53499 53499
Lotwa 90 016 104 025 118 258 132193 146 355 146 355 146 355 146 355
Litwa 230 560 268 746 305 964 342 881 380 064 380 064 380 064 380 064
Wegry 807 366 935912 1064 312 1191 526 1318 542 1318542 1318542 1318542
Malta 3434 3851 4268 4 685 5102 5102 5102 5102
Polska 1877107 | 2164285 | 2456894 | 2742771 3033549 | 3033549 | 3033549 | 3033549
Rumunia 623 399 713 207 891 072 1068 953 1246 821 1424 684 1602 550 1780414
Stowenia 87 942 102 047 116 077 130 107 144 236 144 236 144 236 144 236
Stowacja 240014 277779 314 692 351377 388191 388191 388 191 388 191

(") Pulapy obliczone z uwzglednieniem harmonogramu przyrostow okreslonego w art. 110.
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POPRAWKA
(w tys. euro)
Tabela 1
Panistwo czlonkowskie 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 ; Eglijig 1la6ta
Belgia pm p-m p-m p-m pm pm pm pm
Dania p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Niemcy p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Irlandia pm pm pm pm pm pm pm pm
Grecja pm p-m p-m pm pm p-m p-m p-m
Hiszpania pm pm pm p-m p-m pm pm pm
Francja pm pm p-m pm pm pm pm pm
Wiochy pm pm pm pm pm pm pm pm
Luksemburg p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Niderlandy pm pm pm pm pm pm pm pm
Austria pm p-m p-m p-m p-m pm pm p-m
Portugalia p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Finlandia pm pm pm pm pm pm pm pm
Szwecja p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Zjednoczone Krélestwo pm pm pm pm p-m pm pm pm
(w tys. euro)
Tabela 2

Panstwo czlonkowskie 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 i E(())lijrzlg iaéta
Bulgaria pm pm pm pm pm pm pm pm
Republika Czeska pm pm pm pm pm pm pm pm
Estonia p-m pm pm p-m p-m p-m p-m p-m
Cypr p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Lotwa p-m pm pm p-m p-m p-m p-m p-m
Litwa p-m pm pm p-m p-m p-m pm p-m
Wegry p-m p-m p-m pm pm p-m p-m p-m
Malta pm p-m p-m pm pm p-m p-m p-m
Polska pm pm pm pm pm pm pm pm
Rumunia p-m pm pm p-m p-m p-m p-m p-m
Stowenia pm pm pm pm pm pm pm pm
Stowacja pm pm pm pm pm pm pm pm

— 0d 2010 r. premii za uprawy roslin wysokobiatkowych prze-

Poprawka 174

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik X — cze$¢ I — tiret drugie

widzianej w tytule IV rozdzial 2 rozporzgdzenia (WE)
nr 1782/2003;

skreslone
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Poprawka 175

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Zalgcznik X — cze$¢ I — tiret trzecie

— 0d 2010 r. specjalnej platnosci z tytulu uprawy ryzu przewi-

dzianej w tytule IV rozdzial 3 rozporzadzenia (WE)
nr 17822003 i tytule IV rozdzial 1 sekcja 1 niniejszego roz-
porzadzenia, zgodnie z harmonogramem, o ktérym mowa
w art. 72 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

— od 2013 r. specjalnej platnosci z tytulu uprawy ryzu przewi-

dzianej w tytule IV rozdzial 3 rozporzadzenia (WE)
nr 17822003 i tytule IV rozdzial 1 sekcja 1 niniejszego roz-
porzadzenia, zgodnie z harmonogramem, o ktérym mowa
w art. 72 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

Poprawka 176

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik X — cze$¢ I — tiret piate

od 2011 r. pomocy z tytulu przetwérstwa suszu paszowego
przewidzianej w czgsci I tytul I rozdzial IV sekcja I podsek-
cja I rozporzqdzenia (WE) nr 1234/2007;

skreslone

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik X — cze$é I — tiret 6

od 2011 r. pomocy z tytutu przetwoérstwa Inu uprawianego
na wiékno przewidzianej w czgsci Il tytut [ rozdzial IV sek-
cja I podsekeja II rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, zgod-
nie z harmonogramem, o ktérym mowa w tej podsekji;

— od 2013 r. pomocy z tytulu przetworstwa Inu uprawianego

na wiékno przewidzianej w czgsci II tytut I rozdzial IV sek-
cja I podsekeja II rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, zgod-
nie z harmonogramem, o ktérym mowa w tej podsekcji;

Poprawka 178

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik X — cze$¢ I — tiret sibdme

od 2011 r. premii z tytulu skrobi ziemniaczanej przewidzia-
nej w art. [95a] rozporzadzenia (WE) nr 12342007 oraz,
zgodnie z harmonogramem okreslonym w art. 75 niniejsze-
go rozporzadzenia, pomocy z tytulu skrobi ziemniaczanej
przewidzianej we wspomnianym artykule.

— od 2013 r. premii z tytutu skrobi ziemniaczanej przewidzia-

nej w art. [95a] rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 oraz,
zgodnie z harmonogramem okreslonym w art. 75 niniejsze-
go rozporzadzenia, pomocy z tytulu skrobi ziemniaczanej
przewidzianej we wspomnianym artykule.

Poprawka 179

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik X — cze$é I a (nowa)

la

0d 2010 r. w przypadku, gdy paristwo cztonkowskie nie podje-
to decyzji, o ktorej mowa w art. 64 niniejszego rozporzqdzenia:

— premii za uprawy roslin wysokobiatkowych przewidzianej
w tytule IV rozdzial 2 rozporzgqdzenia (WE) nr 1782/2003;
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Cala tabela ,,Susz paszowy”

Cala tabela ,Rosliny wysokobiatkowe”

Kolumna 2010

Kolumna 2011

Kolumna 2012

Kolumna 2011

Kolumna 2012

— specjalnej platnosci z tytulu uprawy ryiu przewidzianej
w tytule IV rozdzial 3 rozporzgdzenia (WE) nr 1782/2003
i tytule IV rozdzial 1 sekcja 1 niniejszego rozporzgqdzenia,
zgodnie z harmonogramem przedstawionym w art. 72
ust. 2 niniejszego rozporzqdzenia;

— pomocy z tytulu przetwdrstwa suszu paszowego przewidzia-
nej w czgsci Il tytut I rozdzial IV sekcja I podsekcja I rozpo-
rzgdzenia (WE) nr 1234/2007;

Poprawka 180

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik XI — tabela ,,Susz paszowy”

skreslona

Poprawka 181
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik XI — tabela ,Ro$liny wysokobiatkowe”

skreslona

Poprawka 182

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik XI — tabela ,,Ryz”

skreslona

Poprawka 183
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Zalacznik XI — tabela ,Dlugie wldkno Iniane”

skreslona
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Poprawka 184
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Zalacznik XI — tabela ,,Pomoc z tytulu przetworstwa skrobi ziemniaczanej”
Kolumna 2011 skreslona
Kolumna 2012
Poprawka 185
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Zalycznik XI — tabela ,,Pomoc z tytulu skrobi ziemniaczanej dla rolnikéw”
Kolumna 2011 skreslona
Kolumna 2012

Zmiana wspolnej polityki rolnej *

P6_TA(2008)0550

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie

rozporzadzenia Rady w sprawie zmian wspdlnej polityki rolnej poprzez zmiang¢ rozporzadzen (WE)

nr 320/2006, (WE) nr 12342007, (WE) nr 3/2008 oraz (WE) nr [...]/2008 (COM(2008)0306 —
C6-0241/2008 — 2008/0104(CNS))

(2010/C 16 E[36)

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2008)0306),

— uwzgledniajac art. 36 i 37 Traktatu WE, na mocy ktérych Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C6-0241/2008),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A6-0401/2008),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go w przypadku uznania za stosowne odejicia od tekstu przyje-
tego przez Parlament;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.



